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Uvodna
rijjec

Ersan Muhovic

Zar ne vidi3 kako Allah navodi primjer — Ijepa njec je kao lijepo drvo: konjen mu
je &vrsto u zemlji, a grane prema nebu; ono plod svop daje u svako doba koje Gospodar
njegov odredi — a Allah ljudima navodi primjere da bi pouku primili (Ibrahim, 24-25).

Jedna jedina njeé moze lice osvijetlit
Onom ko vnjednost rjeci moze shvatih
Sazn u tifim pa ce ti jedna med pnbaviti

Veliku snagu za rad 1 dobit

Dopusti rjeéi da sazn u teba
Zadrzi nezrelu misao u sebi
Uwijek razumno zbon
LoSe rijeci ne govor
{(Junus Emre)

Peti broj ¢asopisa namijenjenog omladim
zapodimjemno bejlovima 1z Divana Ahmeda
Gurbi-babe Novopazarca o Poslaniku,
salallahu alejhi ve selem. U ovom broju,
tzmedu ostalog, moZete pronadi interesanine
radove o sevdahnkama, steécima 1 njihovom
kulturoloskom aspektu, bosSmjacko) epsko)
knjizevnosti. Pored toga, predstavljamo
istrazivanje 1z psihologije o kvalitetu
pmjateljskih odnosa, arhitektonskl projekat
naseg saradmka, prozna djela 1 sthove. Musa
Cazim Cati¢, Skender Kulenovid, Alija
Nametak, Dervi$ Susi¢ 1 Hadzem Hajdarevic
su auton zastuphiem u radovima nase redakcije
kroz predstavljanje poetickih osobenost
njihovih knjizevmh dield koja ¢éme kanon
boinjacke knjiZzevnosti. Posebno je
interesantan kontekst u kojima nastaju njithova
djela 1 svaka nova remterpretacija dopninosi

razumijevanju razli¢itth kulturoloskih
supstrata koji dominiraju prilikom
predstavljama bodémjaCkih autora 1 njthovih
djela. Veoma nam je drago $to u ovom broju
moZemo govorii o umjetnost, literarmnom
potencyalu, kreativnom pregnucu 1 razhéitim
ostvarenjima nasih sunarodnika 1 prijatelja koji
su prepoznali misiju ovog Casopisa 1 svojim
radovima Zele da podstaknu ostale na putu
dobra 1 medusobnog poveavama. Za ovay brog
smo pripremili miervju sa mladim 1 uspje$nm
arhitektom, Almmmom Rizvanovidem, 1 ovom
prilikom mu se zahvaljujemo. Omladimi koja
te ¢itati ova) Casopis predstavljamo 1
preporuéujemo sadrzaje sa nadom da ée u
narednim redovima prepoznati interesantne
radove 1 korisne savjele koji u periodu
duhovne 1 kulturne stagnacije mogu
predstavljatl odgovarajuce 1 pnlagodene teme.



Divan

Ahmed Gurbi-baba Novopazarac

Poglavlje molitve upucene

UzviSenom Stvoritelju

Bismillahi’r-ahmani r-ahim
fa"1latun fa’ilatun fa1lun

19
(O Boze, onih prijadnjih 1 potonjih,
O Stvoritelju, Gospodaru svjetova svih!

20
Da bi svako moje djelo bilo hairli,
O Pomagacu, tajno 1 javno daruj me Ti.

21

. : I
Kada na Danu sudnjem sve postane jasno,

Ne ostavljaj roba Svoga tuinog 1 ojadenog.

22

. . z
Kada na Roz MahSeru uzdam se u Mahmuda,

Ahmeda,
On je ta) koji se za erjednike zauzima.

& b |

ot

Boze moj, dinom 1 imanom podan me,

Pa da svaki trenutak svo) provedem uz Tebe.

24
Tako Ti ljubavi svih stvorenja, ja Rabbi,

Ne ostavlja) nas pred vratima Svoje milosti!

25

Tako u hurmu:lu';*.-'jtrm-'jn:.k;niku 1 a:‘-,-'lijujI
Nastami nas u vjeénost sred uzvisenih
perivoja.

26

Nek’ prevagnu dobra djela, ofisti me gnjeha,

Da se sutra nadem u drustvu krupnookih
hurija.

27

Zadovoljstvo Tvopm, sve su zelje moje

Poglavlje o
Muhammedu Mustafi,
ncka su na njega Boziji
mir i blagoslov

28
Bez imalo dvojbe, ja ¢u grjesan slat,
Po haljadu puta 1 stotinu hiljada puta,

29
Lyepo pozdrave, blagoslove 1 selame,
Muhammedu 1 porodict megovo.

30
Selam Ehh Bejtu, suprugama svim,
Klanja) namaz, hitaj 1 ti visinama tim.

3
31

- . rJ
Od prvog do posljednjeg, na ashabe’sve,
Na stotine selama, sinko, neka od nas je.
32
Ne zaboravi muhad#ire 1 ensarije,

Selam $alji pa ¢e$ doéi do svietlosti njihove.

o L
i |

Koliko god da tma voljenih tabiina,

Salavat na mjih donesi, 1 na sve dobre robove.

34
Bog nas u ummet Muhammedov uvrst,
Zbog tog Njemu trebamo Sukr’ ¢initi.

35
Preko mjega dao nam je jasm Kur'an,
S njime sretni pronadosmo din 1 iman.

36

On je Ahmed, Mahmud, Muhammed,
Mustafa,

On je vladar oba svijeta, on je dusa predista.

Govor o ¢etverici
odabranih drugova
Poslanikovih

37
Diki svijeta, Mustafi, prijatel] u pecini,
Znaj byjase Ebu Bekr, istinoljubivi.

38
Omer, pravedni, vojske je pokrenuo,
Osvojio mnoga myjesta, 1 na kraju pobyjedio.

39
Zna se, Osman Kur’an u jedan kitab sastavi,
A bijase stdljiv, u to ne sumnjaj ti.

40
Aliji Murtaza priliéi ime Hajdara,
On je Osvajac vrata tvrdave Hajbera.

41
Eto mjih éetverica bijahu mu jarani,
U din-1i islamu vjernici odabrani.

42
Bijahu om vode 1skremih vjermka,
Sa mjima je ova vjera zasjala.

43
Din-1 1slam na Stvonitel) darova,
Da zivimo 1skreno 1 bez mjalukaZ

44
Ma kad 1 ma gdje valjda nam ih spominjats,
Zadovoljstvo Allahovo zarad npith zazivat.

45
Ama ko postize to §to oni postigode?
Ko jos vidje to $to om vidjese?

5 Eeznjom 1 aSkom’'vijeéno gledat’ lice Tvoje!

ll En-Mariat, 34. !'.-_l.a' habi: odabram prijatelj 1 saputnici Poslanika Muhammieda.
“ Rozi Mahder: Dan pro@vijenja * Sukr: zahvalnost Bogu.

} Hurmet: naklonost, podtovanje, ober.

1_ Ewlija: Bo&ij prjatclj.

* Agk: ljubaw, ljubavni zanos, privrFenost Bogu.

® Rijaluk: pretvaranje, licemjerstvo.
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Utjecaj sevdalinke na ranu
ocoeziju Muse Cazima Catico
(Prvi dio)

Amela Bjelak

edu pjesmcima bosnjacke knpizevnost preporodnog penoda, kop su, bez summe, u usmenoj

piesmi nalazili nepresusni izvor inspiracije, bio je i Musa Cazim Cati¢. Taj utjecaj je izuzetno

vidljiv u njegovoj ranoj poeziji. Ugledajuél se na svog prethodmka, Safvet-bega Basagica,
Cati¢ je svoje prve pjesme stvarao po wzoru na usmenu bodnjacku pjesmu, $to je bila i glavna odlika
romantizma. MoZe se sa sigumoséu redi da je megovo kmjizevno stvaralaStvo ostavilo neizbnisiv trag u
razvoju boénjacke preporodne knjizevnost.

Detalmijim istrazivanjem njegovog cjelokupnog pjesniftva u kontinuitetu nastajanja moZe se uofit
kompletan prikaz jednog mladog Guvstvenog pjesmika, kop pjesmicki sazmjeva 1 wedize se do modermih
tokova. Tada se jasno moZe uoéih megov presmckl zokret 1z romantizma u sitmbohzam, dok je ubeca
orjentalne pjesme prisutan sve vrijeme njegova stvaranja — nesto jacl utjeca) prepoznatljiv je u drugoj 1 trecoj
piesnickoj fazi u vidu mistike. Za Catica se moZe sa sigumodcu reéi da je jedan od rijetkih pjesnika koji su
uspjeh pretodit, na veoma suptilan naéin, kompletan doZivlja) svih nedaca koje su ga nalazle za megova
veoma kratkog Fivola u pjesme koje su zbog toga postale omiljene Lubiteljima bodmacke kmjizevnost. Lz
Jednog takvog poimanja pjesmickog stvaranja rzrodile su se pjesme koje odoljevaju zubu vremena 1 spadaju u
najéesce atiranu poezju bodnjackih autora.

Za obradu Cati¢evog pjesniStva sa aspekia interiekstualne veze neophodno je upoznavanje sa pojmom
intertekstualnosti, &1 tvorac je Julija Knsteva. Deflinira se kao knzame tekstova, odnosno kao komunikacija
dvaju tekstova. Usmena knjizevnost je dosta Cest podtekst u svim kasmijim knjizevmim epohama, jer
predstavlja dio identiteta jednog naroda. Profesor Semsovié (2021: 85) u okviru citanosti, kao posebne razine
mntertekstualnog odnosa usmene 1 pisane kmpizevnost, govon o tranformacip motiva: “Dyelo pisane
kmjizevnost sadran motive pozgmljene 1z usmene knjizevnosti, koji su u manjoj ih vedo] mjen mmacenjski
trans formiram™.

Intertekstualm odnos se moZe ostvanti 1 pozapmljivanjem kracih ih dunh celina, gdje je mjihovo
/nacenjsko transformisanje nuzno samim prelaskom iz jednog konteksta u drugi (Semsovié, 2021: 86).

Istrazvacks postupak za rzradu ovog rada podrazumijevao je, zmedu ostalog, 1 prikupljame motiva dvaju
poetika. Analiicks postupak podrazumijevao je sagledavanje prikupliemh motiva 1 nphove medusobno
usporedivanje, pri éemu smo, na osnovu podudamost 1 ambijenta pjesme, odredivali stepen tranformacije
mobtiva, kop moze bit nulto, nepotpuno 1h potpuno transformmsan. Desknptivnom metodom objasmt ¢cemo
podudamost motiva, megovo prethodno oknuizenje 1 prommenu u novom okruZzenju, kako b se $to taémije
odredio stepen transformacije.

U izboru motiva i formiranju poetskog senzibiliteta Caticeve prve faze pjesama, sevdalinka je od
tzuzemog madaja. U ovu fen spada devet pjesama, koje su sabrane u ciklusu pod naavom Asikdije. Samim
odabirom naziva za ovaj ciklus, gdje su pjesme iskljutivo ljubavnog karaktera, Cati¢ jasno ukazuje na
direkinu poveranost sa sevdalinkom. Njen cilj je da pamti pa je tako zapamtila asikovanje kao wmaok svog
nastanka. “Takva vrsta razgovora, aSikovanja, postojala je samo na prostoru Bosne 1 Novopazarskog
sandzaka, kao odhka hberalnyeg slamskog avola, kop se srmedta negdje zmedu krute razdvojenosh 1
potpune raspuitenosti” (Semsovié, 2020: 52). Catiéeva namjera ofuvanja boSnjatkog identiteta i onog
patrjarhalnog ambijenta kroz umjetmicke pjesme, koje u veliko) mjen podrazavaju elemente sevdalinke, je
Jasna.

U prvoy presmmi ciklusa Asilije opisana je draga koja postaje mspiracija pjesmiku za opjevavanje dusevne
bol 1 ¢ezme za mom. Spomenuto je 1 prostomo obiljeze koje odgovara sevdahne — baséa:

Davno je bilo, oh, prvi puta / U tvojoj basci kad no smo bili....

Zatim zapazamo motiv slavuja koji u sevdalinel pjeva najljepiim glasom o ljubavi. On se Gesto u
usmenim pjesmama pojavliue 1 pod nazivom bulbul-ptica; ovdje se megovo pjevanje postovjecuje sa
mevanjem hrskog subjekta, ko pjeva cijelim svojim bicem:

K'o slavij mali post'o sam duso, / Danju i nocu Sto uvijek cvili...
Ah krv i dusa i sree moje /1 cijeli Zivot sada ti pjeva.

Jedna od glavmh karaktenstika sevdalinke je da pamti imena mladica 1 djevojaka, koji su na neki naéin
privukli paznju prenosiocima usmene pjesme. BaSagiceve pjesme ovog ciklusa posvecene su Lejli:

() Lejlo moja, edensko cvijece! / Ta ti si zvor pjesama mojih...

Ime Lejla je arapskog ponjekla 1 zmaé1 noc, ah ne bilo koja no¢, ved vrlo mracna, duga noc, najljepsa od
svih noci. U arapsko) knjizevnosti ovo mme se veze za legendu Medimuna (od hubavi sluden) 1 Lejle.
Legenda datira 1z predislamskog penoda. Pjesnik sebe mdirekino stavlja u pozenju Medznuna, jer opijen
Lejlmom liepotom pise najliepse ubavne mesme. Naziva je edenskim cvijedem 1 tako jop daje svojstvo
eliksira 1 njegovog spasenja vracanjem u praskonsko. Poshije motiva Medinuna 1 Lejle nalazimo na motiv
dula. Piesme koje nastaju mspinsane Lejlinom hepotom, sada se doavhavaju olfabvno:

Pjesmice ove mirisu samo / Mirisom rujnih dulova tvojih. ...

U sevdalinei se motiv dula povezuje sa bastom u kojoj se vodi lirski dijalog, kao Sto je to slucaj u
piesmama: Pul-Fatima po dul-basci Seta i Dodi, dragi, dod” dovede, a Gesto se javhja 1 kao mins necije
duse. Budu¢ da motiv dula nije posebno promijemo wmacenje u umyetmicko) pjesmi, moze se zakljuéith
da je nulto transformisan.

|
Davno je bilo, oh, prvi puta
U Tvyoy basé kad no smo bili;
K'o slavuy mah post'o sam duso,

Danju 1 noéu Sto uvijek evili:

Pa Zarka ljubav uzdahe moje

U prve, evo, pjesmice Shieva
Ah, krv 1 dua 1 srce moje
I eneh Avot sada t pjeva!

0, Leglo moja, edensko cvijece!

x Taa t s1 zvor pjesama mojih;

Pjesmice ove minsu samo
* Minsom nymh dulova Tvoph.

<
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Na stecku ptica

Abdulkadir Semsovié¢

areferetmip  kultumoummjetmckl  fenomem,
Nud sredmovjekovne Bosne do danaSmye

drzave Bosne, jesu steccl. Steco su
nadgrobni  spomenici, koji svojim porukama 1
umjetmékim prkazima prviate paimju ne samo
domadih vec 1 stramh naumka. Nphova pnsutnost je
#abiljeZzena ponajvie na prostoru danadme Bosne 1
Hercegovine, sa najvecom konceniracijom u dijelu
Hercegovine, te u komSnskim drzavama: zapadnog
Srbiji, 1stoénoj Hrvatskog 1 u sjeverozapadng) Cmaoy
Gor, $to odgovara punom geografskom kapacitetu
sredmovijekovne drzave Bosne. Da b razlika
prisustva stecka u ovim drzavama bila jasnia,
posluzit ¢emo se brojkama koje donosi nas
najpoznatiji proucavalac steéaka Sefik BeSlagi¢ u
svom Leksikonu. On je pobrojao 1 zabiliesnio 69356
stecka, od Gega se 59.593 1h 86% nalxa na prostoru
Bosne, 2.267 u Srbij, nedto vise u Cmoy Gon 3.049
te u Hrvatskoy 4.447. Ispod stecaka su ukopam, u
mmatno manjem broju, shedbenici dvije erkve
istoéne pravoslavne 1 zapadne nmokatohicke, a u
vecem broju domadéi bosanska krstjam — shedbemc
autohtone 1 autokefalne Crkve bosanske, koja se 1
geogralsk nalaala rmedu ove dvije brojno moémye
crkvene mshiucte.
Ono Sto nagvide prvladh pazmju na ovim nacionalnim
1 kulturmim spomenicima jesu tekstualne poruke 1
hikovm motivi kot se na njma nalaze. Poruke se
protezu od jednostavnijih, sa ciljem obracama
umrlog onome koji pored njth prolaz. Jedna od
tragémph poruka je:  Mlad sa ovoga svijeta odoh
a Jedan bijah u majke™, do onih poetiénih koji 1 danas
avuce tazetno mudro: “Pogledaj ovaj kamen — Ciji
li je bio? Ciji li je sade? Ciji li nede biti?*. Nije ni
Cudo da je ova) fenomen zamteresirao 1 strane
naucnike, a jedna od nyih jeste 1 Maran Wenzel, koja
se bavila proucavanjem ukrasmih motiva na
siecoma, kako glasi 1 naslov mezine dokiorske
disertace.

Wenzel je u nasu zemlju doéla pedesetih godina 20,
vijeka, a u dublje prouéavanje se upustla Sezdeseth,
te je 1965. godine objavila tauzetinu knpigu , Ukrasm
motivi na steccima™ u bibhioteci Kultumo nashede
tedavacke kude Veselin MasleSa u Sargevu. Kako
sama autonca u ovodu kaze, od vehke pomoé u
njenom istrazvackom radu bih su domadéi nauémc:
Alojz Benac, tadadnp direktor Zemaljskog muzeja
Bosne 1 Hercegovine, ko jop j¢ bio 1 mentor u
istrazivanju, Vlajko Palavestra, Duro Basler, Sefik
Beslagic, Nada Mileti¢, Pavao Andehic, Marko Vego,
kop su Smokih ruku svoja dotadadma proucavama
podielil sa mom. Ovay gest nam ukazue koliku su
Zelju 1 osjecy) potrebe domadé nauémict 1mah da se

procuje za stecke, ali 1 naravno detalino emancipira ™

Citalacka publika o njima.

Poloza) stecka dijehimo jednostavno na lezede 1
slojece. NeSto je slozenna podjela obhika lezedéih
slecaka, te 1th dyelimo na: plody, sanduk, sanduk sa
postoliemn, shememak 1 shememjak sa postoljemn, a
stojece na stup 1 kestatu. Cak 95% ukupnog broja
sleCaka je u lezedem poloZzgu Za najveteg vaa
slecak viastelina Pavla Radenovica koji se nalaa o
okolim Sarajeva 1 ted preko 30.000 ke Pored Starog
Mosta u Mostaru 1 Mehmed-paSinog mosta u
Visegradu steccn se, od 2016. godine, nakwe na
UNESCO-vo) Listi svjetske bastme.

Jedan od bronih motiva koji se pojavljuje
na steccima jeste 1 motiv ptice. Ptice
uklesane na stranicama siecka mogu biti u
trima poloZajima: kako stoje, slobodno lete
ih lete sa lovinom. Prvi poloza; moZzemo
razloziti na: piice stoje na bordurama stecka,
stoje na nekoj drugo) Zivotingi — najéeSce na
jelenu, nekada stoje na nekom dijelu krsta 1l
na lovéevoj ruct. Mozemo pretpostaviti da
ona ptica koja mirno stoji jeste ,,Cista ptica™
u koje spadaju golub, lasta, Seva, slavu..itd.
U slavenskoj narodnoj tradiciji primmjetit
¢emo koliko je zapravo posvecena paznja
ovim Zivolinjama, jer jedna od predaja veli
da je golub, kao jedna od ,gistih®, samim
tim 1 sveta, BoZija plica.

U hnséansko) tradiciji se vieruje da je sveti Duh,
tokom Isusova kritemja, siSao sa neba u obhku
goluba. Islamska historma veh da su se tokom
Poslamkove hidire 12 Meke u Medinu, Poslamk
alejhn selam 1 Ebu Bekr saknh u pedmu Sevr od
musnka koj su th progangah. Bih su sknvem u pecim
1 wedah se u Allaha dz & kop ih je tw sklomo.
Gospodar svijetova naredio je pauku da isplete
mrezi, a golubic da snese dvoje jaja. Kada muSna
vidjeSe koliko se paukove mrede nalaa na ulazu u
pecinu, pretpostaviSe da niko nije tuda proSao, a
pretpostavku potvidiSe dvoje jaja u gnjezdu golubice
koja su se nalazla takoder na ulazw, jer su zmah da
golubica moze smijeti jedno jge dnevno te da je ne
moguce da je tuda neko profao. Histoma islama
takoder prenosi da je Nuh a. s. nakon polopa sa lade
poslao golubicu da provien da b se voda povukla
dovolino da b se moglo sa me sica.

Prvi put se golubica vratla, Sto je madilo da je stepen
vode wdalie visok: drug put se vrall sa grancicom
maslme u kljunu, 5o mu je poruélo da se mvo vode
spustio, te se nakon treceg puStanja golubica nne m
vratila, $to je wmacilo da je mivo vode spudlen
dovolno za tdazk. Zammlpva je 1 nekadadma
zabrana ubijanja golubova u Rusiji, jer su smatrali da
je to gmjeh, te da poéimteha ofekuyu kame
prokletstva kao 5to je gubljenje potomaka, umiranje
stoke... Jedna zammljiva predaja 1z Bosne 1
Hercegovine veli da je Allah dZ 5. golubu dao dar
hudskog povora, te da je ptica, samavi da slyedi
vigemne gladh, polela da upozorava hude govoret
Jkupuy hruh! kupuy kruh!™. Za kaenu joj Allah oduze
dar govora, te sada moze govonti samo L, “kupuy
hruh®, (Gura 2015: 459) dok su one koje wdu za
pljenom , nediste”, a u ovom sluéaju gavram, sokoh 1
orlovi (Gura 2015: 396, 458).
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Za gavrana se vjeruje, osim 5to je mudra ptica, 1 da
zivi od sto do msto godina. On, kaagu slavenske
predaje, posjeduje tajne 1 to dokazuje
predskazanjem smrti 11 predskazivanjem
neprjateljskog napada. U ruskim narodmma
predyjama savijetuje junake, u srpskim bagkama je
on t kop vodi do sknivenog blaga, u ukmajmskim
presmama obavjeStava majku o pogibip sma (Gura
2015: 396-405). Manan Wenzel je u svojo) knjiaa
uvrstila 39 stecaka na kopma se nalaze motivi plice.
Od npih 39, ¢ak u 31 ptica je u styacem poloziu, n
u lete¢em 1 pet 1h je sa lovinom. Zadatak tih ptica je,
kako kaze usmena predaja sredmoviekovlja, bio da
prenost dufe umrlih do nevidljive tacke. Ona nam
porufuje da kada vidimo jato ptica u letu,
ZAslanemo, promatramo 1 zazelimo im srelan pul,
jer svaka od nph nosi [udsku dusu beskrymm
nebeskim prostranstvima. Dalje se navodi da se
svaka plica vrat na stecak onoga Ciju je duSu nosila,
te da bez avaz zbon sa sobom uklesanom na
stecku, jer su, kako se kaze, u dosluhu
medusobnom. Povjerenje koje je Coviek tada imao
u ove knlate miljenice objaSnjava zto se one
malaze na mthovim grobovima. Jod jedna potvrda
towa jeste natpis na mangm svele knjige koja glasi:
“Wladar kon 1z navike ubija nevine ptice nije pravi
vladar™ (ldnzovic 1987: 194). Ptice su oduvyek
nosile odredenu odgovomost 1 zadatak, 1 u Kur'anu,
plice ne izvrSavaju miSta manji zadatak, jer
uéestvuju u odbrani Cabe. Poznate ptice pod
imenom ehabil, koje su ,.na njih grumenje od glne
pecene bacale™ (Kur'an ELFil: 4), su spasonosne.
Pica zvana Hudhud je, kako se kaze u Mushafu,
obavijestila Sulejmana a s. o predstojeco) prijetnji
od naroda Kraljice Sabe. Pnsustvo ptica na
steccima nam ukazuje na duboko duhovno
promishanje ondanjeg covjeka o Zvotu nakon
Avota™. Poce su simbohéka veza neba 1 zembe.
Rasterecene su pa je doviek, opazajuc 1h, poZzeho
ostaviti ovozemaljske brige. Covijek ih poZeli na
svom stecku jer Zivotmm skustvom dokué da je
stecak jedna kamena ptica, naizgled nepormicna,
koja ée nositi svoe bastimika.
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tecel su srednjovjekovni nadgrobmi

spomenic, e |, kultumourmetmick: fenomem

srednjoviekovne Bosne 1 Hercegovine™
(Beslagié, 2004:11). Steéel su najbrojniji 1
najznacajnip artefakti svog vremena, obiljezem
tauzetmm kulturmim macajern. Epitafi Bosanske 1
Humske regije proziviel su svoje vrhunce u 14,115,
stojecu, uskladuuda se s pohckim 1 ekonomskim
prospentetom sredmjovijekovne bosanske drzve. S
obzirom na obilje epitafa na ste¢cima unutar
tentornja te drzave, moze se zakljudit da je
sredmovijekovna Bosna postigla mmacajan kulturm
napredak, ne zaostajuél previde za tadaSnjim
uglednm europskim krahevinama 1 dezavama. Owi
srednjoviekovmi nadgrobmi  spomenici  otkrivaju
LMNO vaznu rznicu o adasnjem narodnom jezku
1 pismu, hénostima, dogadapma, druStvemim
odnosima, historji, kao 1 narodmim obiGapma 1
vjerovanjima, ¢meci ih dragocjemim i1zvorom
podataka. Osim auzetne ongmalnost, umjetnost
stecaka je proZeta narodnim duhom ntegnirajuc
vanjske ufjecaje, pazljivim odabirom motiva,
prilagodavajuéa th svopm matenjalnim 1 wrazagmm
resursima 1 vezujudi ih sa slavenskom tradicijom 1
bastinom.

Matpisi na stec¢eima ukazuju na raznovrsne
motive te mozuk simbola 1 shka kop otknvaju
kulturne 1 duhovne odlike njthovih tvoraca. Epital
predstavljgu tmimno bitan knjiZzevni 1 umjetmicki
aspekt stecaka, te se 1sticu kao kljuéni elementi u
pisamim tzvonma sredmeg vijeka. Na temelju npih
moguce je konstruirati 1h rekonstruirati pojedine
histonjske dogadaje, pruzajué tako sveobuhvatrme
informacije o znacajnim osobama u
srednjovjekovnoj bosanskoj drzavi. Cest motiv na
natpisima na steéeima jeste motiv smrh ko je jedna
vrsta podsjetmika na neupitmost Coviekove smirine
sudbine, odnosno smrt kao nemimovnost. Ovag stan
refleksivimn motv zabiljezen na steceima se odrzo
do danas, te predstavhja jedan vid kulture sjecama.
Prisutnost poStovanja 1 pamdéenja prema mrivima
Cesto se mamifestige kao najrasprostranjeni obhk
kulture sjecanja.

Faris Vejsilovic

MotV s.mrti
Na NatpIsima
na steccima

Pod terrminom kultura sjecanja podrazumieva se
Cmjemica da je ta kultura . u vea s paméemem koje
tvon zajednicu™, te da je ona , umverzalm fenomen™
(Assman, 2005: 36). Kullua sjecama se zasmva
uglavnom na , oblicima odnoSenja prema proslosti®,
te uslovljava kompletnu zajedmicu da ne zaborawvi
vizne pojave, osobe 1 dogadagge koje su u prodlosh
ostavile odredeni trag (Assman, 2005: 37). Pomocu
toga Zehelo se ofuvatl sjecanje na ta) nadéin, e se u
prvi plan zdvajaju natpist na stec¢eimma kao dealno
sredstvo protiv zaborava 1 ofuvanja identiteta
preminulog Sto je direkino povezano sa kulturom
sjecama. U nmskoy kultun, poseban @maca) pndavan
je kultun sjecanja, koja je megovala uspomene na
bliske osobe putem tzrade portreta 1 konStenja maska
u obitlelskim svecanostima. OCuvanjem sjecama na
preminule Clanove zjedmce 1 macane dogadaje,
wjedmica je aktivno doprinosila tmjnom ofuvanju
identiteta kako pokojmka, tako 1 ¢jelokupne
zajednice. U epitafima se ,,viSestruko preplicu
tradicija 1 savremenost™, le su epitali suStnski
protzash 1z obicaja postavljamja nadgrobmh
spomenika 1 ispisivanja natpisa kao traza sjecanja na
preminulu osobu (Colovié, 1983 15).

U kontekstu evropskoga srednjovjekovlja,
prisuinost sjecanja na premmnule, kao neodvopvog
elementa religijske prakse, mo#e se prmyetii 1 u
sredmoviekovnoy Bosm, a izrazeno je kroz epitale na
steccima. U prvom planu 1zdvaja se musao o
prolamost ovozemaljskog Avola.

Podsjecanje Zivih na neminovnost smrii na
steéeima je u neposredno] vez sa vjerovanjem u
zagrobm Zivol, te olvara put za tumaceme istog
motiva u danaSnjim nadgrobmim natpisima. Tako u
epitafu Nist navode se shedece stavke: , Zato, molju
vas, pospodo, ne nastupajie na ny! Jere ¢ete it kao
omn, a on ne more bitl kako vi* Relleksia smrti ovdje
poprma ulogu argumenta koji treba pomod u
pohvatanju 1ste u mentalnom smuslu. Takoder,
zaslitnu ulogu ima 1 prijetnja namijenjena
oskrnvmitelju nadgrobnog spomemka. [z navedenog
proizilazi da je kultura smrti bila prihvatana
raviodus$no jer je smrt u srednjem wieku bila
mtegralm dio Zivota, te na epitalima primjecujermo
motiv ars monendi, odnosno estetiku umiranga 11deju
dobre smrti koja je bila twrazito zastupljena u
srednjemn vijeku. Tiako u epitafu Na kraju puta navodh
se da gz zemle jesmo 1 u zemhu umdemo®, $o
dodatmo agrumentira estetiku umiranja 1 smrti kao
sastavnog dijela Covjekovog Aivota. Takoder, u
epitalima se Cesto upucuje apel Zivima da poklone
pazmju umrlom, le da zastanu pred njegovim
biljegom 1 procitaju epitaf. Izmedu ostalog,
podsjecame na nezbjeznost smrii je u interesu
mrtvih, tako da tom istinom oni mogu da se uhjese.
Misao o netzbjeimo) smrt bi trebala obezbijeditt ir
#agrobnog Zivola kop je prije svega u miteresu Zivih 1
mjthovog mira na ovom svijel. Takva misao o
neizbjerno] smrti, poistovjeéuje mrtve 1 smrtmke, te
th stavlja u ravnopravan poloza). Suodem s
neizbjezmim dodinma smrti, epitafi jasno zrazavaju
duboka stajahita koja poticu na mntrospekciju 1
tzazvau divlieme kod savremenog Gitateha. U toy
posebnosti epigrafske knjizevnosti neupiino se
tzrazava njthova ongmalnost u kontrastu s veémom
sredmoviekovne knpzevnosh, koja je uglavnom bila
preteino prevodilacka 1 prepisivacka, truzevsi
povijesne spomenke.
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Ajla Selimovic

Komunikativho paméenje:

Allja Nametak | Seh Meco

oderno prouavame kuliure mma dva

tevora Prvi je fancuskl strukturalizam

1z Sexdesetth podina dvadesetog vijeka,
kopt se prema kulun (ukhuéuyjué 1 knprzevnost)
odnosio kao prema mizu praksi éja pravila 1
konvencije treba opisati. Jedan od prvih radova na
polju proucavama kulture kop je napisao francusk
teoretiar knjizevnosti Rolan Bart, Mitologne (1957),
daje miz jergrovitth _tumacenja™ CGitavog skupa
kulturmih delatnost, od profesionalnog rvamja do
takoevanih mitskih kulturmh predmeta. Drug tzvor
savremenog proudavanja kulture je Marksisticka
knpzevna teorpa u Brtamji. Djela Reymonda
WVilijamsa 1 osmivaca Birmigenskog centra za
savremene  kulturologke studne, Ricarda Hogarta,
nastoje da straze populamu, 4. kulturu radméke
klase, koja je bila izgubliena 1z vida sve dok se
kultura svodila na visoku knpizevnost.

Termmn kultura je vremenom evolurao 1 dobio
melafizicki smisao ,obrada duha™ Iz ovoga mozemo
da zakljutimo da se kultura treba negovati 1 gapti. U
Engleskoj je u 16. vijeku kultura poprimila obelezja
rehgnskog kulta, a u 18, vijeku pojavljue se termin
civilizacija koji nastaje upravo na koremma kulture.
Civilizacija postaje visi stupan) razvoja Govjeka kao
druStvenog bica. Vigmo je napomenuti da svaka
narod 1ma svoje sisteme kulture 1 kultura, 1 om se
Cuvaju 1 prenose na buduce generacije.

Umjetnost kao simbolicka forma uéestvuge
nepostedno 1 posredno v kultumom  paméengu.
Knjizevnost, kao jedna od formi umjetnosti,
uCestvuje u kultumom pamdéenju, jer predstavija
jednu vrstu skladiStene memomnje koja se prenosi u
kolektivno nesvesnom 1 koja pruzza uvid u nesto Sto
Je petat identiteta jedne hénost. Al 1 u ovome je 1
bogatstvo 1 svrha knpzevnost; ona ne pruza uvid
samo u identitet jedne hiénost, kao takve, ve¢ pruza
uvid 1 u identitet identiteta onog skupa, odnosno one
grupe kojo) ta hénost kao takva pnpada.

9 Termin kultura ima latinski koven i potide od izraza culfus fu smisty
pajenja ili ofrade polja), colere (ofrada, njegomaenje).

I Prema Junpu, svali fovjek poseduje u sebi praobrazas koji se
prenasi kao §to se premosi | penetskd kod, ali koleltivro nesvesno nije
penetrki welovijeno ved se welovifeno [judekom vestom. U kolektiveo
ReSVEsROm fe smjeiteno sve ono §fo je zahelefeno u historifi [fuddkog roda
ixve one fio je ostavilo traga na ljudski rod, a fo su ratovi, bolesti, glad i s,

W Tuturuzai feh Meco

Tako da, kada govorimo o identitetu takve
reprezentativine mdividue, Tm onda govonmo o
identitetu jedne chele grupe.

Koju ulogu igra sjecanje pr izgradngi kultumog
wlentiteta 1 kop obhar kultumog sjecama postoje?
Upravo ovim se bavi Jan Asemnan 1 smatra da:

Svaka licnost i svaki historijski fakt se ved u svom
prispecu u pamcenje tramsponiraju u neki nauk,
pojam, simbol; tako oni dobijaju neki smisao, postaju
element idejnog sistema drustva (Aseman, 2002: 44).

Owvim se upotpunjuje nako nase predmanje koje
imamo, jer ovo potkrepljuje nase nesvesno znanje o
tome da svaki dogada u naSoj bhisko) 1h dalekoy
proslosti se mogu transponiratl u nesto Sto je dio
naseg dielovanja 1 mozda neCega $to se moglo desin
samo men” kao osobi, ndividun, 1 to neSto Sto se
dogodilo moglo se dogoditi 1 bilo kome 12 mog skupa
mdividualiteta. Tako sve dobija smisao 1 tako se sve
moze tumadih na novi nadm, a ta) novi nadmm je
predmet proucavanja kulturologje.

KOMUNIKATIVNO PAMCENIE

3 3 - _
Slua) 5ta b se govon 1 pamhb!

Komunikativno pamdcéenje je poseban vid
pamdenja 1 treba ga 1zdvojiti 1 posvetii mu posebnu
pazmu. Komumkacija je jedna od osnovih tekovina
Covjetanstva 1 ¢oviek je gradio na mazhcite nacine,
shodno svom stupnju svijesti u odredenim
vrememma. Medubm, bitno je naglasin da je
komunikacije uvijek bilo 1 da ¢e je uvek bit, ali u
novim 1 savrsenijim obhicima.

Vaino je uéii u komumkaciji. Vazno je u
komumkaci uéit druge o sebi 1 uéiti sebe o drugima.
Medutim, da b1 druge naucili o sebi, poston jedan
uslov koji moramo ispuniti, a to je da prvo moramo
pozmavati sebe. Moramo pomavati sebe u uloa
Covieka kop je stvoren sa sposobnoiéu govora
Takoder, jedan od imperativa mudrost glasi da sebe
moramo vidjeti oéima drugih.

Tuturuz 1 %eh Meco komuniciraju medusobno,
ali komumiciraju 1 sa drugimm predstavama junaka u
dielu. Om objadmavaju zadto ne pyu rakiju 1ako jedu
gljive od kojih se rakija priprema. Seh Meco govori
uceniku o glasanju 1 kaZe da je jedne godine 1zasao
na glasame 1 sjeta se da je postojala samo jedna
izboma hsta. Govon mu 1 da je rekao nadlezmm
orzanmima tada da se sa jednim konjem ne ide na trku
1 zato mje m glasao. lpak, nagved dio komumkacne
galzmau pitama uéenika 1 odgovon uéiteha o vien 1
vierovanju. Uenik je Cesto postavljao pitamja, a
ucitel] je odgovamo po svom znanmu 1 po svojO)
saviest. U jednom od th pitanja ucemk je pitao
utitelja, ,a kakav je Dzennet?™ Seh Meco je
odgovono:

Pravi musliman, pravi vernik ce se u DZennetu
asecati drugacije nego na ovom poganom durjaluku.
Zar kad vidis svoje rodeno dijete da ti nesto po volji i
meraku ucini, zar ne osjecas da ti je napunilo srce?
Ne moras ga poljubiti, a srce ti puno zadoveljstva
Kad vidis kako voda izvire iz kamena, ne moras je
piti, a wivas i sto je gledas. Pa kad se vracas iz
cEamije sa sabaha i sunce se pomilja za brda, a na
nebu po neki oblacak, pa istom vidis hiljade nekakvih
boja. Zar ne wiivas u ljepoti Bozijega stvaranja? Eto
takav ce ti biti DzZennet.”

Tokom mjthovog boravka Cesto se deSavalo da
Seh Meco govon 1 poducava prisutne o ponasanju
koje je u skladu sa naSom vjerom.

Tutunza je zapjevao. Bila je to pustopaina
piesma o dievojci koja pere platno na rijeci, pa je
zagrmila uz ruke rukave, a 1z noge crvene Salvare.
Meco, koji se uprave spremao da legne i ucio Ajetu-
I-Kursiju 1zdahnuo je: Eh, herif “jedan! Ja njima
govorim o pokrivanju, a on im peva o golotingi.

2 Ajetul-Kursi, doslovno | Ajet o Prijestolju”, 255. ajet sure El-
Bekare, jedan od dufih kur "anskih ajeta i gieta koji govore o wlodif i
zaftit, (i supoznati koo Ajatul-kifzfagjeti zaftite).

O Herif-turcizam — nitkov, Riftarija

M neznalica.

15 srmnje, SR

6 Kur'ancka sura Zilzal.

Kada je Tutunz upitao uéitelja zasto je opisivao
begovima 1z Rakovice dzennet na jedan nalm, a
¢ojljama u Tulici na drugi nac¢n, Seh Meco mu je
odgovono da treba kazivat onako kako je éiji mozak
razvijen da anlaife. Rekao mu je da se drugacCije
tumadi $kolcima, a drugadije seoskim dzahilima'® 1

Jedni 1 drugi treba dobro da ¢ne da bi na ahiretu bili

nagradeni. U tom Subhe"ne smije biti - jer ko uini
dobra koliko jednu trunku, nadi ¢ée, a ko uém za
koliko jednu trunku - naéi ¢’

U dielu su  posutm mnogobrojm turctzmi 1
provincijalizmi: akSam! ashi!® Elhamdullilah? nejma®
di? selamun” koji, osim toga $o obogacuju djelo,
svjedoce o dugom prisustvu Osmanskog carstva na
ovim prostorima, a provincijalizmi, kop karaktensu
posebno ovay kray, nam daju shku jednog govomog
podrudja 1 kako se tada govorilo.

Posle svega recenog o kultun 1 kultumom
paméenju treba dodati 1 to da kultura pamti onohko
koliko je ¢oviek spreman da prizna 1 podnese. Lzvan
toga nema kulture. Lzvan toga postoji samo jedna
pramina, jedan vakum kopi je ispunjen drugim
pamcenjem 1 drugim kulturama. U takvom vakumu
kulture se mogu mesati 1 njihovo pamdéenje se moze
prozimati, ali ne¢e imati neku hniju kojom ce
razdehti ono 3o je dio kultumog pamdéenja od onoga
5to je deo kultumog ne — pamdéemja.

17 Turcizam—zalgzak sunca i molibvg o to weme.
I8 Turcizam —sigurno.

19 Hvala Bopu, prvi put spomentita u pevom dietu prve sure o K ue "amu.

20 Nejma, provincijolizam — uwmesto,, Hema”.
A B, provincijalzam —umesto , De .
22 Belgmiam, proviecijolizam — wmesto | Selam ™ (pozdrav u lslamu).
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BosnjaCka epika

Déevad Crnovrsanin

ofetkom 16. stoljeca, taénije 1530. godine,
dolaz nam prvi glas o bodmacko) usmenaoj

epsko] pesrmi od Slovenca Benedicta
Curipeschitza, koji, na putu kroz Bosnu, susrece
kamengradskog Getovodu Malkosthitza, o ¢ijpim
Junackim djehma su opevane mnoge pjesme u
Bosni, preko Sebastijana Tinodya (1554), zatim
Ibrahim-bega Algbegovica Pecevije kop prolaa
Bosnom 1592, zatim Evlije Celebije (1660 i
1664), nastavljajuéi sa Mula Mustafom
Baseskyom, koji u svom ljetopisu nastavha
razvijanje usmene epike BoSnjaka (Semsovid,
Epski svijet Avda Mededowvica, 2017: 15).

Epika je usmeni naén umjetmickog wrazaa gdje
pievaé opjevava neki bitan histonjski dogada
piesme broje po hiljade sthova (Ihjada 1 Odiseja sa
preko 13.000 sthova). Svijet je posumnjao je h to
moguce uradit, ali bofnjacki epski pjevadi su
dokazah da jeste. Njemack istrazivaé masovno su
Zeljel pobit teoriju da je to moguce. Tako je bilo
potrebno da produ éak dva stoljeca da b se to
pobilo, a zasluzm su vehiki proleson sa Harvarda,
milman Parry 1 njegov asistent Albert Lord koji su
dosh na bosanska podrucja, ukljuéujuél Krajinu 1
SandZak, gdje su pronash bodmackog Homera ko
je ispjevao ep , Zenidba Smailagi¢ Meha™ sa preko
13.000 stthova. O tome su opseino pisah na
Harvardu upravo spomenuti velikani, a njima se
pridruzyju 1 mnogt drugi. lako je ovo kasniji
period epskog stvralastva, bitno je spomenut da je
on nastavio sve] kontinuitet koji datira jos sa
pocetka 16. stoljeca 1 postyge jedna konstanta
bodmjackog stvaralstva.

L3, Buturovic — Uismena epika Bofnjaka

5 pofetka osmanhjske vladavine posebne vijest 1
informacije nose nam Evlija Celebija i Ibrahim
Pecevi, jer u svopm putopisima navode pipovijest o
boZmackim epskim pjevacima kako onmim 1z
prodlost tako omma 1z tadadnie sadaSnjost 1z 17.
stoljec¢d: Kako kazuje D. Buturovié, poznata nam je,
tmedu ostalog, epska pjesma Gurz Tlyas il predaga o
Alip Perzelean Treba napomenutt da se boSmacko
stvaralaStvo nafth epitara temelno razhkuye od
srhijanskih (samo priznanje ulenjaka sa Harvarda je
dovolina konstatacia), zatim, podaci su émjeméni 1
opsezniji, pjevadi su mali kada da povise ton, kada
da smanje. Navodimo mjed Sebastyena Tnodija kogi
Je omsao mnoge bodmacke epitare u svoyy Hromic
(Cromica) jog 1554, godine pdje kaze: | SluSao sam
srbyjanske epske plevace, alu su mi bodmacks puno
bolji!*

Sve historijske teme, epski junaci, njthovi konji 1
oruzje, mjthova noéma 1z realnog svijeta ush su u
bosmacku usmenu epiku od Cunpeschitza do
Basesknje. Epska pnica biva potpuno uobli¢ena 1 kao
takva odvojeno se razvija.

MNauCna literatura o bodnjacko) epici mije vehka
Preovladavaju radovi o posebmm pitanpma, a
veoma je malo radova koja doticu opéa pitama ove
epike. Donekle, &m tazetak Schmausova Studija o
krapnsko) emc 1 studija Penane Bulurowvic Epska
narodna tradicija Mushimana, sve do pojave
Homannove zbirke. Dwvije vede monogralije o
bodmackoy epici diela su Studija 0 Hirmmanovo
zbirei mushmanskih narodmih pjesama (1976)
Penane Buturovi¢c 1 Krapidméka epika (1980)
Dragutina Micovica, koje spadaju u diela novieg
VIemen:i.

Dragocjene zabiljetke o bodmackim epskim
Junacima ostavio nam je Vuk Karadac u svom
Rjetnikw. lako s kraja 19. stoljeca imamo prve
je ved Tomo Maretic u svojoj kmjizi Nasa
narodna epika (1909) u poglavlju Istoriska hica
ukljucio poznate bofnjacke junake (Pemu
Brdanina, Derzelez Aliju, Mustaj-bega Lickog)
bega BaSagica spajaju poviiest i predanie epskih
hiénosti 1 od posebnog su /macaja za prouCavanje 1
istrazivanja koja ¢e uslyjediti a ticu se histornskih
junaka Ibrahima Tala, poznatijeg kao Tale
Licanin, pocela su prlogom Nikole Tordinca o
ovom zanimljivom junaku. Iduéi dalje,
najiscrpnie bljeSke o pievadima bosnjacke epike
predgovoru, u radovima Matje Murka, u
knjigama Alberta B. Lorda 1 megovih saradmka,
u prilozima Alosa Schmaussa, Alje Nametka,
kao 1 radovima Penane Buturovic.

U histor rzucavanja bodnjacke epike wzdvaja se
po macau pitanje tentonjalne rasprostranjenost.
Ovo pitanje je tjesno povezano sa poreklom
bosmacke epike. Pitamje je prvi pokrenuo Luka
Marjanovié, drugi 1zdavaé vehke zbirke
bosmjackih epskih narodnih pjesama. Marjanovié
smatra da je domovina bonjacke epike zapadna
Bosna, medutim, podatke o ostahm osobmama
bosnjacke epike, koje Marjanovié nije poznavao,
nudih su 1 ostal kryevi Bosne. Moze se kazab da
je u svijetsko) literaturi o narodnoj epici
juznoslavenskih naroda bosnjacka epika
vrednovana kao visoko dostignuce epskog traz
1 stila. (Buturovié, Bosanskomuslimanska
usmena epika, Sarajevo, 1992, St 66).

Hoérmannova zbirka Narodne pjesme
Muhamedovaca u Bosm 1 Hercegovim (1388)
kamitalna je zbirka bodmacke usmene epike. Njena
pojava uvietovala je veliko mleresovame knjizevnih
kntiGara, pongvise zbog toga 5o je to bila prva
zbirka usmene epike koja je tadvojena 1z gjelokupne
Jumoslavenske usmene epike, odnosno — nije bila m
srpska m hrvatska

Studne Penane Buturowvié, Studa o Hirmannowvoy
zbirci mushmanskih narodnih pesama (1976) e
Bosanskomushmanska usmena epika (1992),
ttekako su afimmnrale narodne plesme Bodnjaka, 1).
mastavile njthova afliraciju naken  Hémmannove
zbirke. D. Buturovié u knjizi Studija o
Hormannovo) zbiret mushmanskih narodmh
pjesama (1976) znost osnovne varjante bofnjacke
usmene epike: a) razvijene epske pjesme koje po
sadrzaju 1 tradicip pripadaju tradicionalng)  epskoy
Skoli srednje Bosne; b) pjesme o krajiSkim junacima
koje pokaayu tekstualno jacu zapadnobosansku
lokaciju; ¢) kra¢i oblici pjesama o krapskim
junacima koje pokazuju izrazite shénosti s
piesmama crnogorsko-hercegovatkog tipa; d)
hercegovacki tip plesme o krajiskim junacima; €)
piesme o krapSkim junacima s tematkom 1z
hajduc¢ke mushimanske sredine; [) pjesme o
krajiskim junacima tpa pjesama Jukié-Marticeve
zbrke koje pokamgu shénost s pjesmama trece
varjjante; g) pojednostavljene, konfesionalno
neobiljezene epske pjesme; h) crnogorsko-
hercegovack tip mushmanske epske pjesme.
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Amra Selimovié

Lirski pregled:
svjetlostisjenka
Skendera Kulenovica

Skender Kulenovié, jedan od najznacajmijih
mesnika naSe modeme knpZevnost, ostavio je
neizbrisiv pedat svojm djelima. Roden je 1910.
godine. Kulenowvié je bio magstor jezika 1 lnke,
stvarajué diela koja duboko zadimu u dusu 1 1dentitet
Bosne 1 Hercegovine. Skenderovo porjeklo, nista
manje egzotiéno od podneblja sa koga je plesmk
potekao, biljezn uspone 1 padove pjesmkove
porodice. Od 1930. godine studira pravo na
Sveudih$tu u Zagrebu. 1933, podine postaje clan
SKOJa, a 1935. KPJla. Saradwe sa brojmm
listovima 1 Casopisimi, a 1937, podine sa Hasanom
Kikicem 1 Safetom Knumicem pokreée u Zagrebu
Casopis Putokeaz.

Kulenovi¢eva biografija je 1sprepletena
dogadajima turbulentnog perioda 1zmedu dva
svietska rata. Njegova prava strast bila knjizevnost
Tokom svoje kratke, ah plodne kanjere, Kulenovic
je istrafivao mazhidite aspekte hudskog postojanga
kroz prizmu svojih stthova. Jo§ u gimnaziji
Kulenovié je napisao svo] prvi sonetm vijenac
Ocvale primule.

Naposletku, u danima mira, ne samo one opée, vec
1 héne prirode, zabncemo Skendera Kulenowviéa
nanovo u Setn mostarskim ulicama. Dugotrame
Setnje nalik petrogradskim Fjodora Dostojevskog il
praSkim Franca Kalke postace Zivotm stul ovog
vehkog plesmka. | upravo, u takvom meditativnom
stanju msterecenost, koju samo poenaje iskusno
hudsko bice, Skender pise najljepsa djela.

L megovo] poezj gospodare dva suprotna obhka,
sonel 1 poema. Sonete je pisao na podetku 1 na kraju
svoje plesmicke karmere, dok iz rainih godina potiéu

i megove poeme: Stojanka majka sz”ﬂlrx,rfjkaﬂ

(1942), Pisma Jova Stanivika (1942) 1 Seva (1943).
One su napisane po ugledu na epske narodne
pjesme.

24 Najbolja, najslavnija od njih Stoyarka majka Knefopodjka jeaék jo

Jedan od kljuémh elemenata pjesme je mjena
sposobnost da istrazi dubine hudskih emocija
Kulenovié konsti snazne vizuelne shke kako b
prenio hubav, tugu 1 strast, stvarajuél umverzalnu
pesmcku poruku koja dopire do Gitalaca Sirom
svijeta

Ma kohko okolnost prve recepetje Stojarke majke
Knezopoljke uticale da u opéem ¢éitalatkom
dozvljaju ostane naglasen pokretacki, borbeni patos
kop poema svakako nosi se dosledno pomjera u
drug plan. U poemi napisano) neposredno nakon
velikog zomnudéa ustamicki otpor ih revolucionarna
borba za komumistu 1 parttzna Kulenoviéa ustupa
mesmck 1 srmsaom prostor zrazu — borbi za goh
opstanak. Historja 1 ideologtja povlace se pred tm
bezuslovnom prizivom biologie.

Poput Rastka pred naturalisickim prizorma
albanske, Skender pred istovrsmm prizonma
kozaraCke golgote ne ¢im nekakav radikalm
antiepski wzmak, nego upravo regenense vitalne 1
epske potencijale — pred surovim hcem velike
nesrece tolikih hudi, zena 1 diece. Otuda poema o
Stojanki, svjedoCedi maltene juCeraSnju historiju,
meva nedto dublje od historme — mjena je poacya
nulta tacka egristencije. Upravo odatle, kroz
pjesnicki glas Skendera Kulenovica, progovara
.mladiéstvo narodnog genija”. Nema bolje
naknadne tlustracije za zakljuCnu tezu pomenutog
eseja Rastka Petrovica od poeme Stojanka magka
Knezopoljka 1 memh fiktografskih podstcaja. Jace
od svjesne 1 usmijerene pobune ovdje podsviesne sile

kako 1 objadnjava Rastko —  neumi$tivi nagom koji
zbju odjednom u formi fanatzma, proroStva,
herojstva, pijanstva._. a radi povracanja u silu onh
stalnth  druStvemih  zakona: éoveGanskih zakona,
opstetovekovih prava na Zivol 1 na wavame Avola”.

Na djelu je , skoro geolosko — atavisticki ideal, Sto
sve valjda jedino moze da objasmi mnoge
nepojmljive 1 netzdrzljive momente herotzma u
naso] borbi za oslobodeme”, uvjeravamo se Gitajud
protegnubl jauk ojadene krapske magke u kojem se
nalog za osvelom sinova jednaci sa nalogom
prinoéenja nove Zrtve, potiskujuct svaku ideologku
konotaciju.

Kulenoviceva djela odrazavaju duh vremena u
kojem je #vio. Lzmedu dva sveiska mata, Bosna 1
Hercegovina prolazila je kroz turbulentne
promjene. Kulenovié se nie hbwo istrazivat
drudtvene, poliicke 1 kultume izazove kroz prizmu
svoje poedje. Njegova dela postaju svedoanstvo o
slozenost bosanskog identiteta.

Skender Kulenovi¢ mje samo dio proélost, ved
Zzivi kroz utica) koji ostavlja na savremenu
kmjizevnost. Pjesnici 1 piscl danas nalaze mspiractju
u mjegovo] poetict, a Kulenoviceva djela 1 dale
izazivaju razmislhjanje o suStinskim pitanjima
Zivota, ljubavi, gubitka 1 traganja za smislom.
Skender Kulenovi¢ ostavlja neizbnsiv trag u
bosanskohercegovacko) knjizevnosti. Njegova
poezija prezivljava, ne samo kao knpzevno dielo,
ve¢ 1 kao svetiomik kop osvetljava pul
razumijevanja ljudske dude 1 bogatstva bosanske
kulture. Kulenoviceva djela 1 danas mspmse 1
podsjecaju nas na hepolu 1 snagu mjet1 koje
premoscuju viijeme 1 prostor.

oblikovana po modehn narodne tufbalice. Ali ona je vifc poziv na osveio,
slavljenje slobode 1 #Fivota, nego jadikovka majke &to je izgubila tri sina u
ncprijateljsko) ofanzivi.
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Dervis Susi¢, jedan od @maCajmh
bosanskohercegovackih pisaca, ostavio je
neizbnsiv trag u knpzevnost svoje zembhe. Roden
1925, podine, SuSic je postao prepoznatliiv po
svojo] aulentiénom stvaralastvy, duboko usadenim
u tradicyu, kulturu 1 duh Bosne 1 Hercegovine.
Sufic je bio pisac koji je magstorski kombimrao
klasiéne 1 savremene elemente, stvargjuci diela koja
prenose bogatstvo 1 dubmu bosanskog dentiteta.
MNjegova djela, megove zbirke 1 romam msu samo
zabiljezili Zivotni put jednog ¢ovieka; om su
ogledalo bosanskog duha, sevdaha koji odzvanja
rzmedu redova megovih djela.

Najpoznate djelo DerviSa Sufica, Pobune,
predstavlja poetsku shku bosanskog pejzaia,
obogatenu melanholijom 1 suptilnom simbolikom.
Kroz svoje reCemce, Sufié istrazuje umverzalne
teme patmje, pobune, gubitka 1 tazemja smisla
Zivola. Pnkaaye pejzaze rodne Bosne kao myesto
koje nost dudu 1 histonu, gdje svaka kamen 1 svaka
trag pnéaju pricu o vijekovima postojanja. U zbira
Pobune narod je predstavljen je kao skupina za
koju se émi kao da mmmo prihvata sve teskoce
Zzivola. Medutim, u odredenom trenutkw, otvoreno
trradava svoju tvrdoglavost 1 otpor, prelazeci iz
pastvnog podnoSemja u aktivin prkos. Pobune u
ovom djelu kmpzevnosti ponekad dobyaju vehke
razmjere, a ponckad su licne, predstavljajuca
razhicile oblike tzrazavanja nezadovoljstva 1 borbe
protiv nepravdi. Samim tim, simbol mutne vode
kod mega je svepnsutan. Mutna voda moZe biti 1
tzraz tuge, melanholije 1h teSkih emocija. Susic je
Gesto istrazivao teme patmje 1 gubitka, pa muina
voda moze simbolizovah teSkoée s kojima se
suodava pojedinac il zajednica ™

Njegova djela, s druge strane, sviedoCe o
dubokom razumijevanju bosanske kulture 1
historme. Sufic nyge samo bihezo prodlost, ved jea
postavljao pitanja o sadasnjosti 1 buduénost.
Njegova djela odiSu introspekcijom, postavhiajuéi
khuéna pitama o identitetu 1 mmestu pojedinea u
svijetu, dok istovremeno isticu ljepotu 1
kompleksnost bosanskog nashjeda

Pobune*ne predstavljaju samo knjizevni opus;
to je duhovm vodié kroz Sudicevu mitrospekerju,
dudu koja luta kroz pejzaze 1 vremena, nosedi sa
sobom teret hubavi prema rodnom kraju. SuSic je
bio pisac koji je umio razi tugu 1 radost, patmju i
oCaranost, sve te mijanse koje Cine Zivot
Jedinstveram 1 neponovljivim.

U svopm djelima, Susic je bio voden ne samo
Zeljom da zbiljenn trenutke 1 sjecama, ved 1 da
podstakne razmiihanje o sudtnskim  pitanjima.
Niegova djela nmisu samo zafela meci, ved su
khcala deja koja su prelazile gramice knjizevnost,
dosezuéi do srca Gitalaca 1 probuduuél u njima
ljubav prema sopstveno) kultun. Gradedi svo) traz,
SuSic na sve natime pokuSava da pnkaze odraz
jednog #ivola posvecenog razumijevanju 1
prenofenmu hepote 1 tragiCnost Avota u Bosm 1
Hercegovini. Suficeva rijed nije zavrsila s
njegovim odlaskom, veé Zivi u svakom Gtaocu kop
otknva megove stihove 1 eseje, nosed s njmma dio
bosanskog duha u svom srew.

Njegova zostaviting postaje zvor inspiracije,
poziv nma ofuvanje 1 njegovanje onoga Sto ¢mi
Bosnu 1 Hercegovinu jedinstvenom. Kroz megove
trraze, Citaoct ne samo da éuju medt, ved osjecaju
puls #@vota, ntam koji je neraskidivo povezan s
dusom ovog kraga.

Dervis Sufic nas podsjeca da knpzevnost nije
samo umjetmick tzraz, vec 1 most kojt spaja hude,
nezavisno od jezickih, kulturmih il vjerskih
banjera. Njegova mjeC ostaje Zivjeti u omima koji su
otvorem za liepotu 1 dubinu bosanskog naslyeda.
SuSiceva mostavitina nije samo lilerama; to je
svjetionik koj nas vodi ka razumijevanju 1 ljubawi
prema bogato] kultun koju je on s hubavhu 1
stra$cu predstavhao u svopm djelma. Ipak, Dervid
SuSic, u svietlu svojih diela, tmasta kao knjizevmk
kop mije samo svjedodéio vremenu u kojem je Zivio,
ved je 1 obhkovao to vmjeme svojim perom.
Njeegova djela, prepuna emotivimh nijansi, proZeta
su dubokim razumijevanjem c&ovjekove
egzistencije 1 sloZzenost megove duse.

SuSiceva djela 1s0¢u se ne samo hirskom
snagom, vet 1 sposobnoséu da uhvate duh
svakodnevnog Zivola. Kroz svoje pasuse, on je
oshkao hkove ludi, nihove radosti, tuge, nade 1
strahove. Njegova djela nisu apstrakina; ona su Ziva
1 bhiska Gitaocu, Emeé ga sauCesnikom u bogatstvu
1 sromastvu hudskog 1skustva.

¥ Recimo, u pripovijeci , Placenik™, prvi put sc pojavijujc mutna
voda, koju jc doFivio” Abdulah Pilavija (u ostalim pripovijctkama,

osim u , Kad sc vratim™ i ,,Preko muine vode™, glavni likowvi sanjaju
mutmu viosdu .

3 Pobunc Dervia Sofica je remek-delo bosanske knjifevnost koje

s¢ izdvaja po svojoj dubini, cmotiviiestl | bogatstva jezifkog izraza.
Ova rhirka pripovedaka se Eesto smatra vrhunskim doprinosom
modermno) bosanskohercepovacko] knjifcvnost.

I Fhirka Pobunc sadrd pet pripovijetka (, Platenik™, , Kamiga™,
oocljatka jadikovka”™, , Kad sc vratim™ 1 ,,Prcko mutne wode™).

28 Dok jo uprava gore, dronjay Ftel) dolje, a vojska grdna zvijer
na tankom lancu, bit éc buna 1 pohara. .. (Platcmk)

Esmir Mujovié

Dervis Su

e r

SIC.

pobuna kao ogledalo

Zhirka pripovedaka Pobune nije samo putovanje
kroz geogralski pejzaz Bosne, ved je putovanje kroz
unutradn) pejzaz Sudicevog duha. Kroz ovu zbirku,
on nas vodh kroz sopstvene mush, borbe 1 radost.
SuSiceva mjeC postaje most tanedu autora 1 Citaoca,
ujedinjujuéi 1h u zgjedmickom skustva Zivljenja.

Njegova djela, s druge strune, predstavljaju
ntelektualnu dubinu 1 anahtiénost. Sufic je bio
promishen posmatral svijeta oko sebe, stmzguc
pitama identiteta, kulture 1 swsvota. U svopm
thehma, SuSié ne samo da bilesa dogadae ved 1
postavlja kljuéna pitinja o smislu Avola, suZivola
razliéitosti 1 trazenju hicénog i1dentiteta u
globalizovanom svijetu™

Jedan od rzuzetmh doprinosa Sufica knjrzevnost
jeste 1 mjegova sposobnost da prenese autentiénost
bosanskog jeaka. Njegova mjed nije samo sredstvo
trazavanja; o je melodidna pesma  bosanskog
vovora, zvudna rapsodija koja nosi peéat tradiche 1
hastorje.

Dervis Sufié nije stvarao samo knjizevna djela; on
je ostavio nashjede koje prozima dufu Bosne 1
Hercegovine. MNjegova djela nisu zavriila na
stramcama knjiga; ona Ave u pjesm mjeke Bosne, u
munsu tha kopm je hodio, u sevdahu kop nosi svaka
Bosianac u stew. SuSiceva vrijednost kao pisca nije
samo u tome 5o je umjetmcka wrazio svoje emoctje,
ved 1 u tome 5to je otvono prozor u bogatstvo
bosanskog duha za Gioce Sirom svijela. Kroz
megova diela, Gtaoct se upuStaju u mbmnu Setnju
kroz dufu Bosne, dofivjavajuél ljubav, patnju 1
Ceimju koje su duboko usadene u histonji 1 kultur
ovog jedinstvenog regiona. Suficeva zaostavitma
mje samo dio knjizevnost; ona je pulokaz za sve
koji Zele razumjeti suStinska lepotu Bosne 1
Hercegovine. Sufic nas vodi na putovane kroz
pejzaz ne samo zemlje, ved 1 hudskih emocra.

MNiegova mjet postaje most tamedu autora 1 étaoca,
spajajuci th u zmedmckom skustva Zvola

Dakle, Sufic postavlja kljuéna pitanja o suzivotu,
wentitetu 1 smuslu Zivota. Njegova anahtiénost 1
duboko reamshame odrazavaju se u svako) med,
postavljajuéi temelje za razumijevanje
kompleksnostt bosanskog  druStva. Njegova njec
nije samo knjizevii maz; to je odraz jednog Avola
posvecenog razumijevanju 1 prenodenju hepole 1
tragénosti Zivota u Bosm 1 Hercegovini.,

SuSiteva zaostavitna nje ogramicena na strarce
kmpiga; ona Z1vi u sremma Gitalaca Srom svijeta. Kroz
njegove mjed Citaoct postaju sapulnici na pulovanju
kroz bosanski krajohk, osjecajuc puls avota kop
tima u svakom kamenu 1 svakoj meci. Suficeva med
nije samo kmizevnost; (o je poziv na isiradvane,
razumijevanje 1 jubav prema jednom od nagjhepsih
kutaka svijeta.

Derid Suic je vife od pisca; on je Cuvar
kulutoroloskih odrednica svog kraja. Njegova djela
osviethavaju sve uglove dentiteta megovog naroda
MNiegova diela ostaju zvi podsjetmk na to da
knjizevnost moze biti most izmedu razliéith
svjetova, noseéi sa sobom poruku ljubawi,
raaumijevanja 1 ponosa na bogato naslyede Bosne 1
Hercegovine.



Bilsena HadZié-Pruzljanin

Prvi novopazarski

k EE W Mak je prestao da iraz nmakon deset godina

jizevni ¢asopis e

Mak (1993 — 200.3) B

bofinjacki pisci uzeti su kao myjera prema kojoj se
viio tzbor ostalih pisaca. Upravo zato Casopis 1 nosi
naziv “Mak”, kao jedno zvitno ime velikog pisca,

ada postoji knjizevm Casopis, postoji i sito (Od pocetka je bio profihisan kao antiratm Casopis, sa
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N L T NSNS |5 do neprepoznatliivosti, pruzi prilika kulturnom yestyice prema. kojoy se mvnng osiali pisct. Tako je
Tl A Ter Il Zivotu da pronade put u tim ruSevinama. Mak je Mak bio prilika 1 mnogim nepoznatim 1
vrijednovan, a konfinuitet knjizevne historije ouvan. e T nesfimisanim piecima da pronadu swoj jvni
U tom shisju je i prvi ki knitevni oo : hgmpm“?mmlfahmﬂmmhﬂm
&asopis odigrao veliku ulogu. L Davanje javnog prostora onmima koji Zzele da do zdavackih kuda i do Casopisa.

govore, da daju msljenja, osjecamja 1

Casopis Mak su uredivali razni autori, u prvom redu:

Mak su osnovali Saban i Zibija Sarenkapi¢ 1993. percepcije o akiuelnim dogadajima; AP T e e R B e
godine, kao zamisao da se u jednom ratnom R T . : : A ; F S
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smo u drzavi u kojoj Zivimo? Obradovi¢” u Novom Pazaru, kao i na sajtu te
pp\ruﬂipm:lﬁ\@m mformativno) radio-emisiyi biblioteke u PDF fi

iy kgt Jo peethodio Easopisu Prvi element se odnosi na grupu |
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J D E H{F [I' - moglo proCitati u Politici, Kultwri ih KnjiZevnim
. —— : 'pﬂjﬂl fesetil [hgagsv]elﬂzﬁ novinama, 1 kop vise nisu Zehel da objavhjuju m u
r.?ta, denti : i ]E_ TRy h i Podgonict m u Beogradu, jer msu bili saglasni sa onim
7y s : = . lu:ga el to se deSavalo; dakle, element negovamja kulture 1
I ” e £ _af il lyepog kop stoje u suprotnosh sa aktuelnm ratnim
m:'gfﬂﬁ r 4 J & deSavaniima. Drugi element se odnosi na situactju u
m“‘*”“;“m@"‘“@“m kojoj su Bofnjaci prinudeni da grabe ‘svaki <loj
od dﬂg]ﬁ L J sopstvene kulture da 1m ne b1 bio otet 1h 1zbnsan.
1 !I' = !] fini A i Upravo su zato tekstovi Marginalije o jeziku i oko
i bt ° s g ; ; _9 ml  rjeca Maka Diadara 1 Slowvo o bosanskome jeziku
Hosne EHIE;W“"“* B sc konstilnin, H“’“ﬁ Alije Isakovica otvorili Zasopis, kao ideja da je jezik
L0 A g " osnovno obiliezje jednog naroda. Ta dva teksta su

da bilo ni na Odsjeku za historiju Filozofskog . . . ) .
ke 3 definirala Casopis Mak 1 1zbor djela koja su

o objavljvana.

Dalja afirmacija Bofnjaka i1 njihove nacionalnosti tee oteZano 1 uz nacionalno-politicki
mmmmwmmmmmm
nacionalnog historijskog imena “Bodnjaci™, borba za identitet kulminira u agresijama nad

mﬁ?undemuhﬂihgﬂmm veka. U takvim uslovima nastao je Mak
ZamiSljen je kao knjizevni okvir unutar koga ée se afirmisati mladi pisci koji Zele da ,.izadu iz
svojih svezaka”, dakle, prioritet su bili rukopisi 1 najnovija knjizevna djela.
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(Nadija Rebronja: Flamenko utopija, Povelja

MMImMILs.rs

Portretisanje gradova ritmom
potpetica I dlanova

Ema Bronja

, Kraljevo 2014.)

Flamenko utopija Nedije Rebromja predstavhja svojevrstan kosmopolitski putopis u stthovima. On nas vodi
kroz razhiéite mivoe katohicke, arapske 1 jevrejske Granade spajajué th flamenkom kao neraskidivom sponom 1
napajajuéi nas fragmentima doZivljaja, tako da kroz poeziju upijamo puls Spanije i postajemo treperavi,
neraskidivi tonovi.

MNadija Rebromja je kmjizevnica, esepistkimja 1 knjizevna knticarka. Doktorirala je kmjizevnost na
Filozofskom fakulletu u Novom Sadu a usavrSavala se u BeCu 1 Granadi. Do sada je objavila nauénu studiju

Odnos prema prostoru uopste 1 prema
Granadh kao konkretnom prostoru je poseban jer
se, kao 1 sve ostalo (radicija, kultura, istorija,
mitologija 1td.) posmatra kao homogena celina,
pa je Granada zapravo kosmos u malom, ah
jednako onoliko koliko je to 1 svako u mjoj.
Takode, u njoj su obiém ljudi kop se mogu srest
svakodnevno u prolazu dovedem u kontekst sa
domacéim 1 stranim piscima, umelnicima,
poliiéarima, a sve u svrhu opéteg sjedmjenja u
jedan pokret, u jedan zvuk, kop se nezaustavljivo
odbija o uéne Skoljke 1 nastavlja da plovi.

Pored simbola cipela 1 kamena tj. Tla, koji se

Rijec

Goveka nacmi Covecanstvo u kapi vode 1 grumenu
kamena 1 da ga oZivi pulsom ekspresivnog
pheskanja dlanova — jer nitam je jeak koji svi
razumeju. Samo empatijom se moZe postél
prevazlazeme gramca sebe 1 uplovljavama u
drugost, negirajuci je kao takvu, jer bi to bila
negacija svoga identiteta.

Ako dozvolimo nasim monma da zapleSu
udarajuéi o tlo Borhesovog Alefa (kop se mozda
nalazi u Granadi u Spaniji) 1 shvatajuéi da smo
deo te opstojece tacke, dosegnuéemo Sarenoliku
utopiju neograméenostt bilo &ime osim svojom
sposobnoscu da budemo ogledalo 1 prizma 1 skup

tzdvajaju kao kljucni, uo¢ava se 1 simbolika vode stakala beskrajnog kaleidosk
Dervis ili covek, Zivot ili smrt. Religijski podiekst romana Dervis i smrt Mese Selimovica, 1zbor 1z poezije na kﬂ:—f‘d}ﬂ]u Is mv.rl'gmm}’ | i]i“:J;;;]:]u (naslede iz 503 PHETERS.
Spanskom jeziku Alfa, Alef, ELf, knpgu poeme Ples morima na kop se nastavlja men utopyska flamenko 1 u 1 b 1 RS A T
novo] knjea konkretzzuge, kao 1 88, meduzanrovsko delo.  Enver Kazaz , u svojo) kntici ove knjige, govon da u KnjiZevnosti; spoj Istoka i Zapada u -

Utopiji dolaz do egastencijalnog stapamja autonce sa njemim hrskim subjekiima 1 na tay naéin se stvara zbir
lirskih portreta drugih kojima je omogucéeno da se ostvaruju u pesmi. Slozla bih se sa njim, s tim 5to bih dodala
da na ta) naén, zapravo, jeste stvoren jedan hirski subjekat ko je kaleidoskop 1 ko1 pokuSava da upozna sve
svoje dyelove posmatrajué odraze u npma.

Duende je specifican ose¢a) u flamenku kada rzvodaé oseca magiénu, duboku duhovnu vezu sa publikom, a

transformusamm simbohma 1 motvima) ah 1
odnosi se na sam lirski subjekal 1 upucuje nas na
glavnu deju ove knjige poezje koja se moze
nasljutiti 11z reci na pocetku — ja ne pisem pesme/
samo sham ljude! i eradove. Ove redl shvatamo

cipelama osvajam zemlju
AHd tom mestu
gradim utopiju

moj prostor na kom plesem

Lorka ga defimiSe kao misterioznu mo¢ koju svako oseca, a niko ne moze objasniti 1 kaze da ne postoje ni mapa kao uputstvo za Citanje pesama, jer je lirski pripada celom svetu

ni vezba da biste ga pronasli. Upravo ovim oseéajem su natopljene pesme, gde lirski subjekat slobodno, subjekat sve vieme upuden na drugost i na ono nikada _ :
neograniéen mapama, pojedinaénom tradicijom 1 kulturom, jezikom il bilo kojom vrstom pripadnosti nedemu izvan sebe kako bi mogao da odr#i svet u sebi i ne presiaje da postoj

traga za svojim opStim identitetom, posedujuéi samo svoje cipele za traganje, ruke 1 sluh za dozivljavanje, stavi na proveru sopstveni kapacitet duha, kao i

nesvesan da ne moge stici do kraja klavijature jer su dirke zapravo u njegovim cipelama (Klara Oskaru, postojanje njegovih granica (secam se jake dobro/ (1z pesme Patrisija, flamenko
pijanisti). Odnos prema tradiciy jeste specifiCan 1 preovladava kosmopolitska duh gde se tradicija svih naroda 1 svoje proslosti’' u jednoj kapi/ u sred okeana/ tada plesacica)

civilizacja dozvljava svojom 1 shvata kao deo identiteta koji je u stalnom 1 neprekidnom razvoju, dok s druge
strane moZzemo uodit 1 roniju 1 &ak odricanje od tradieje u kontekstu odricanja od bilo koje |, etikete™ koja b
mogla da ogramé razvo) Goveka 1 napredak ka mjegovo) samospoznan (ja sam uvek u granady/ i nije vagno/
kako se zovem 1z pesme Hisam, farmaceut, u dvoristu maurske kuce; nek drugima lica/ Eliju u bronzi / vise
volim liSce/ nego istorije 1z pesme Beatris, pjesnikinja iz hipi kana perofiauta).

sam bila voda/ imala sam oblik svega/ §to u tom
trenu zagrlim). Naime, kljuina wdeja jeste u
osecaju empatije, tog mosta izmedu unutraSnjeg 1
spoljainjeg sveta koji je jedini sposoban da od

foto: Ahmed Kamberowc
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Teme 1 motivi u poeziji
Hadzema Hajdarevica

Hadzemn Hajdarevic, veliki bosanskohercegovacki knjizevnik 1 lingvista, Coviek od pera koji je najljepse
godine svog Aivola posvetio pisano] medl. Znao je kako da ukrot jezik 1 u isto vijeme mu sluz na nagbolj
natin. U redovima boraca za ofuvane bosanskog jeaka, neumomo je stajao medu prvima, mnajuéi da tako
Cuva identitet svog naroda. Hajdarevié je stvarao na maternjem jezdku, pisao eseje, kratke price, vrhunsku
poeziju 1 naucne spise o knjizevnost 1 jeaku, nastavljgué tako da kroz njed koje je za sobom ostavio #ivi 1
nakon smrti. Pjesmk ovienéan nagveéim knjizevium nagradama, éga su djela objavljena na bugarskom,
rncuskom, engleskom, slovenskom, poljskom 1 njemackom jezku. Takoder je prevoden na arapski, turski 1
mnoge druge jezike.

Bio je onaj ko je .roden da bude pjesmik™, kako kaze profesor Alija Piné. Pjesmk, ali nikad samo to.
Trazed sebi myesto na poetskom nebu, znao je vrlo vijesto da zaslua podtovame svih omh kop su mmali pnhke
da ga makar jednom sretnu 1 sa njim rmzmijene nekoliko reCenica, uvjeravajué se tada da je Hadzem jednako
lijepo govorio, kao Sto je 1 pisao. Hadarevié je znao da ¢e ga pjesma nadzivjet, o smril promishao éesto 1,
slyeded stope svoph prethodmika, poput Abdagmcéa, Disa 1 mnogih drugih, dao ovom motiva mrmesto u svopm

djelima.

Najpozmatiji i najcitiraniji primjer jesu upravo stihovi Hajdareviceve pjesme ..Posljednie jutro™ u kojoj
piesnik, hrabro 1 bez ustezanja, naglas 1zgovara strahove 1 pitanja koja svako od nas sebi vrlo Cesto postavlja:

Pjesnik je oduvijek glasnogovomik, on se ne i da kaZze ono o ¢emu svjetina Gesto samo razmislja, ne
usudujuét se da misao pretoé u med, jer ona tada postaje svadha 1 nema jo) povratka. Tako nemetko 12
naymracnijih mish nastanu nagljepsi stihovi, jer knjizevnost ne poemaje jednostavnost

Ne uskracujudi sebi pjesnithku slobodu, Hajdarevic teZi da svijet obuhvati svim svojim ¢ulima, nastojeci da
u svemu vidi dubine na prvi pogled nevidljive. Pjesnik analizira sve ono $to ga svakodnevno oknrArje, unosedi
dasak mistike u svoju poezju. U tim momentima jezik postaje najjade njegovo oruzje, on mu pomaze da

poimi sve ono naizgled neuhvatljivo. Njegova poezija majstorski obuhvata najveca filozofska pitanja, ahi 1
mmmﬂummmmmﬁwmmmmMM1m

VieStom rukom pjesmka, Haygdarevié je uspio da kroz svo) opus obuhvat plejadu tema 1 motiva. Pjesmk
kojeg su oblikovale teske Avoine 1 rame okolnosti, vjesto je o sveme progovarao kroz knjizevnost, sluzedi
j0j dostojanstveno 1 posveceno. Njegova je poezija Cesto neuhvatljiva, hermeticna 1 teska za tumacenje, a
opet otvorena za razhéita tumacenja, u Cemu se ogleda mena vehéma.

Ajla Gusinac

fota: Harls Zoranié

Majka

| Bajram ¢e doci, | no¢ Jeumi-asure,

I rumeni hor prepelica

Za duse onih Sto odo3e sa ovog svijeta,
I tisuc radosti u rasprhu bejturana—
kao u glasu punom dZzennetskog daha.

Slit ée se Zubori djecijih glasova

I kumrije na goblenima, sinut ce
miladi mjesec ponad borovih rana,
iti ¢es, u mladoj trednjingj

sjencl, slusat sva moja tirkizna
glasja, ti ¢es da utis, zauvijek
sklonjena u lezaljku BozZijeg hlada.

Posljednje jutro

Ponekad pomislim kako li ée izgledati
Posljednje jutro moga Zivota.

Ustat ¢u, kao i obicno, i nekako odnijeti
Umorno tijelo do toaleta.

Mozda necu

Ni pogledati u ogledalo...

Potom cu

Zahvalit se Bogu na jos jednom darovanu
Danu, i sjesti da popijem jutarnju kahvu.

Svi éemo biti doma.

Svi cemoistom

Nekamo Zuriti —svako za svojim neodloznim
Poslom zemaljskim... Manje je vaino

Hoce litog jutra grijati rujansko sunce

lli Ge razjareni oZujskivjetri hladnom

Kigom lupkati o prozor... Ja u mirno

Ispijati kahvu, blazeno sretan 5to nije mi
Dano znati je li to moje posljednje jutro.
Amoida setogjutraine dignem iz postelje?
MoZda ¢u zauvijek ostati u nekom svome
Dubokom snu, pa ¢e neko drugi polahko dizati
Skreveta napustenotijelo—dok ¢e dusa sama
Otici u toalet, jos jednom snazno pavuci vodu
I, slusajuci grgolj, zastati pred ogledalom

Kao jasnom granicom za sve to nepovratno
Ostaje iza njezina neizvjesnog puta za Raj...

7
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Kvalitet prijateljskih odnosa

Mirza Zejnelagic

Jedna od definmicija prjateljstva jeste da ono
predstavlja “dobrovoljnu medusobnu zavisnost
trmedu dve osobe, sa namerom pokretanja socio-
emocionalmh ciljeva ufesmika, 1 moZe ukljuéit razne
vrste 1 stepen druzenja, mbimnost, emocna 1
medusobne pomoct” (Hays, 1988, str. 395). U tom
kontekstu moZe se reéi da prjateljstvo predstavlja
kvalitativiu vezu tamedu dve osobe (Hinde, 1997).
Imajudéi to u vidu mmacajno je ispitati ne samo da h
osoba mma prjatelje 1 kolik je broj pmjatelja sa kojima
se druzi, ulestalost vidanmja sa prjateljima 1
zadovoljstvo mma, ved 1 kvahtabwvne karaktenstike
prjateljske veze (Bemndt, 1996; Furman, 1996).

Razmatramjemn teorjskih osnova razhiéith skala
doslo se do zakljucka da je teonski okvir zasnovan na
funkcijama prjateljstva bolj od onog kot opisuje
specificna ponasanja. Unutar funkeionalnog pristupa
prjatel] se opaza kao izvor 1zvesmh socyalmh,
emocionalmhb 1 instrumentalmh resursa za kojima
osoba traga. (Parker & Asher, 1989).

Shéan stav zastupaju 1 Mendelson 1 Aboud (1999),
kop su mishenja da je moguée razhkovat specilicne
kvalitete prjateljstva kop se ispoljavaju kroz funkene
prjateljstva. Ove funkerje su medusobno razhéite, a u
odnosu na njth moZzemo razhkovat pojatelje od omh
kopi to msw. Najbolji pojatelji ispumavaju neke, ako
neisve, od ovih fimkeija

foto: Ahmmed Kanmberovit

Prema Mendelsonu 1 Aboudu (1999) postoji Sest
konceptuano razhiéioh fimketja pmjateljstva:

* Podsfiuée drugarstvo (Stimulating j
i Compamonship) se odnosi na zajedmcko vrsenje |
E aktivnosti koje 1zazivaju uzbudenje, pruzaju wivanje :
' 1 koje su zabavne. :

' Pomaganje (Help) je funkcija prijateljstva koja se !
. odnosi na pruzanje pomodét, saveta 1 smemica koje i
* su potrebne za ostvarenije ciljeva ili potreba !

prihvatajuée atmosfere u kojo) se hiéne mmsh 1 :
osedanja mogu otvo-reno 1 iskreno zneh. E

A R e e B S R S E S & S R S e e S Sl e

Pouzdano saveznitvo (Rehable Alhance) se odnosi
na postojanje mogucénost da se raCuna na
dostupnost 1 lojalnost prijatelja u duzem
vremenskom roku. Na ovo) dimenzg se razhkuju
om prijatel kop ¢e prjatelstvo prekinuti ako dode
do konflikata 1 om , pouzdaniji* prijatelji s kojima to
nece biti slucaj.

Samopotvrdivanje (Sel~Vahdation) odnosi se na
opazame prjatelja kao osobe koja je spremna da
ohrabn, sluSa, pruz sigumost 1 na druge naéine
pomogne da se odra shka mdividue kao
kompetenine 1 vredne osobe.

| Emocionalna sigurnost (Emotional Security) je |
+ funkeija prijateljstva koja se odnosi na ohrabrivanje i
i od strane prjatelja 1 pouzdame u mega u |
- nepognatim ili preteéim situacijama. .

Za procenu kvaliteta prijatelistva odnosno
stepena u kome odredem prjateljski odnos obavlja
svaku od Sest funkcna pmatehstva biée koniéen
MFQ- FF (McGill Friendship Questionnaire) autora
Mendelsona 1 Abauda. Skale za odgovore na stavke
upitmika su devetostepene (od 0 do 8) Likertovos
tpa. Upitnik tma 30 stavki 1 daje mere na Sest
dimenaja/funkcja kvaliteta prjateljskih odnosa -
podsticude drugarstvo, pomaganje, intimmnost,
pouzdano savezniStvo, samopotvrdivanje 1

emocionalna sigumost.

Prikuphjanje podataka ¢emo 1zvriii u
Novom Pazaru. Veliéina wzorka ¢e bin 100
ispitanika. Uzorak ¢e biti prigodni. Ispitanike cemo
uporedivah u odnosu na pol, godine 1 obrazovane.
U odnosu na godne, podehicemo weorak nma tn
kategorije, 1- od 1625 godina, 2- od 25 do 35
goina, 3 kategorija od 35 do 45 godina.

Rijec

Toto: Ahmed Kamberovic

U okviru hipoteze ofekujemo da ée kvalitet
prijateljskih odnosa biti bolji kod ispitamka u
mladem odraslom dobu nego kod adolescenata 1
srednjeg odraslog doba. Naa ofekivanja sui da ée
prijateljski odnosi bitt bolji kod Zena u odnosu na
muskarce, kao 1 to da obrazovame spitamika ne utite
na kvalitet prijateljskih odnosa.

hipotezu da je kvalitet prijateljskih odnosa bolj kod
ispitanika u mladem odraslom dobu nego kod
adolscenata 1 srednjeg odraslog doba. Kao jedan od
lezi u Ginjenici da su mladi ispitanici manje selektivim
kada je u pitanju sticanje odnosa, kao 1 da se
emocionalna sigumost u tom periodu afirmiSe kroz
druzenje 1 zajednicko viSemje aktivnosti. Sa druge
strane, hipoteza da su prijateljski odnosi kod Zena
bolji u odnosu na muskarce nije dokazana, kao ni da
obrazovamje ne uti¢e na kvahtet prijateljskah odnosa.
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Metodologija projektovanja naselja

Southbike Peninsuld ...

Arhitektonsko 1 urbamsticko projektovanje je
sloZzena, iterativna problematika koja nema
Jedmstvenu metodolodku mit. Neovisno od uputstva
1 projekinog zadatka, arhutekta u toku projektovanja
moze otiél u bezbroj pravaca, koj se knvudaju 1
krute, 1 bivaju usmereni trenutmm raspoloZenjem,

Skeniranjem gr koda mozZe
se pristupiti projektu
naselja, te pogledati
graficka, 3D i tekstualna
dokumentacija

ik

arhitektonskih rjeSenja

nekim nepovezamim mishma, nekom uinom
glistom, 1 konaéno eureka momentima — koji naglo
preusmeravaju projektovanje u jednu Evrstu 1
postojanu metodoloSku trasu. Naravno, méta ne
Famjenjuje stanje inspiracije, ali zbog dugotrajnost
metodologije projektovanja, koja se retko kad
zavriava u jednom sedenju, vec se znaju i mjesecima
odugovladiti, stanja nadahnuca i inspiracije, makar u
tradicionalnom shvatanju, nepowsdan su tzvor rada.
To se odnosi samo na arhitekiuny, ved 1 za sve oslale
vidove umjemosti — siguran sam da b1 se svi
umjetnici slozh.

Medutim, vjezbom se moZe brZe doéi do razlicitih
stama nadahnuéa i inspiracije. Ovo je 1 nauéno
propraceno razliéitm istrazivanjima, te u pozitivingg
psihologiji se konisti termin preplavijenost (low-
state) za opisivane ovakvog stamja individue u toku
neke aktivnost. Poenat je 1 sportski termin da je
takva osoba u zoni (In the zone), te svaki hitac biva
pun pogodak. Nagbolji na¢in da se dode u takvo
stanje prlikom projektovamja jeste ilerativno 1
sirokogrudo projektovanje. Svaka pozitivna misao se
moZe izraziti kroz odredeni projekini zadatak, te usvoqit
ako je dobra, 1l odbacit ako mije. U svakom slucaju,
ispitivanje vise sluéajeva dovodi do brzeg, Sireg 1
kvahtetnijeg sticanja skustava, a1skustva su ta koja
omogucavaju da se 1 dode v posebna stanja
nadahnuca.

To je bila metodologija kojom sam se sluzio
prihikom vodema kursa Square root of Five - kurs
primene BiM (Bulding Information Modeling)
tehnologija u metodologiji arhitektonskog 1
urbamisti¢nog projektovama. U ramjpm etapama
projektovanja folos je bio uskladiti nepovezane

pristupe 1 analize posiojeceg stanja, ne bi I se
produbilo shvatanje problematike projekinog
zadatka. Svaka analiza b1 1zmjedrila neki
inleresantan aspekt émjeniénog stanja, koji bi se
mogao dalje razradit, biti propratmi il preusmermi
element nekoy drugo) metodolosko) mi, il sam po
sebi postao nosilac takozvanog koncepta. Vrlo je
specifitna ta mje u arhitektonskom projektovanju,
zapravo 1 kljuéna, te uspednost jednog
arhitektonskog rada je direkino proporcionalna
kvalitetu usvojenog koncepta. RjeSenja bez
koncepia nemaju nikakvu arhitektonsku
vrednost. On je obavezan, 1 5to se ranije usvoji u
toku projektovanja, utohko je veca verovatnodéa da
projekat bude kvahitetan.

\
T R

foto: Amar Mullé

Vazno je napraviti razliku izmedu ideje 1 koncepta — koncept je sloZen, razraden, definiran 1 postojan, a
ideja sama po sebi nema nikakvu teZinu dok ne prode kroz rigor analiza. Citav prvi mjesec bi posvjetili
samo ekspenmentisanju, 1granju sa razhéim potencijalnim konceptima, te usvajanju konacnog koncepta
koji bi dalje definisao projekini zadatak, ali i od neceg apstrakinog kao 3to su Zelje investitora i klijenta. Na taj
natin bi doSh na funkcionalna, volumetrijska 1 materijjalna rjefenja. 1 zasta, tako smo ih 1 zval
funkcionalna rjeSenja, koja se odnose na odnos prostonja u nekom arhitektonskom objektu, Cesto sa
naznakama smerova kretanja 1 vizurama, koji b dalje definisali pozicije vrata i prozora — volumetrijska
rjefenja, koja nastaju uporedo sa funkcionalnim rjeSenjem 1 definiSu kruto volumetrijn arhitektonskog
objekta. Nakon toga slijede materijalna rjeSenja, gdje na osnovu ova prva dva defimSemo gdje 1du razhéin
elementi arhitekiure, 1 od kojih matenijala, kompozitnih slojeva 1 arhitektonskih profila bivaju satkam.
Dakle, poéime se od neéega §to bi u arhitekturi nazvali neto vrednostima, koji dalje definifu poziciju
arhitektonskih elemenata. Zid, ploéa, grede, stubovi itd. su arhitektonske posledice, a ne uzroci, te
pocetak arhitektonske analize kroz apsirakeye kao Sto su neto povrSine 1 prostor, a zaim uokvirenje 1stih
arhitektonskim elementima daje bolja arhitektonska rjeSenja. Sinteza svih ovih rfjeSenja bi bilo takozvano
konceptno rjeSenje.

Nakon nastupa razvijamje koncepinog nefenja u detaljno, 1zvodacko neSenje, gdie se realmim
arhitektonskim detaljima feSavaju spojevi elemenata, te daje moguénost mamfestacije te arhitekture 1 u
realnom svietu — to je nadin komunikacije sa drugim profesionalnim licima u svijetu arhitekture. Takode se
rade 1 renden objekta, uzeg 1 Sreg arlutektonskog konteksta, radi komumkacye arhitekture 1 sa Sirom
Javnost koje se tice tay arhitektonski potez.

£
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Obavezno je zapamtiti da konacna rezultanta
arhitektonskog djelanja bi uvjek trebalo biti nesto
5to je kvalitetnije 1 bolje od prethodnog stanja, te
teziti projektovanju koje zadovoljava principe
odrZivog razvoja. Nijedan arhitektonski projekat
ne bi trebao biti konacan 1 mokuliran, vec da daje
mogucnosti dalje adaptacije 1 razvoja — posebno
tatno za urbamsticka rjeSemja. A najodrizivije
projektovanje je dobro projektovanmje, koje ce
tznjedriti arhitektonska fjeSemja koja, vijemenom,
mogu postati kulturmo relevantna dobra. Uvazib
postojeca stanja, misistirati na kvalitetnu genetiku
istih, te renovirati i restaurirati nevaljane 1 oftecene
aspekte te arhitekture.

I naravno, a kljucno, ne zaboraviti da je Coviek
starip od arhutekture, te da je zdravlju Covjeka 1
kvalitetu Zivola u jednom mjestu svaki vid
arhitekture podreden, zapravo 1 uslovljen. Ne moze
biti dobro arhitektonsko 1 urbamstcko nesenje
koje ne doprinosi uvjecanju u kvalitetu zdravlja i
sreci Covieku

Uvodna rije€ u projektu
Southbike Peninsula:

Predstavljamo vam koncepciju naselja
Southbike Peninsula, nastalu u toku tromesefnog
kursa BIM tehnologija sgrtFIVE. Ta koncepcija
lezi u mantri walkable city = livable city, gde se
projektantskim potezom daje prednost stilu Zivota
koji podstiCe napuStanje individualnih prevoznih
vozila rad peSaCenja i biciklizma, kao 1 upotrebe
kolektivnih prevoznih vozila (autobusa).

Taj efekat se postiZe krivudavim potezima
kojima se prati morfologija terena 1 tretiraju
kolovozi unutar naselja. Oni se u vifim
nivelacijama kate samo jednim putem za glavou,
sabirnu cestu koja se dalje, na tri punkta, ukljucuje
u magistralni put. Magistralni put je dvosmeran,
asimetriCan, sa trakama fizicki odvojenim
drvoredom palmi, gde jednu traku flankira Sirok
smer &ine fraka za automobile, zasebna traka za
autobuse, dvosmemna traka za bicikliste 1 na kraj
Sirok kejski prostor koji trasira siluetu naselja. U
jumom delu naselja nalazi se sistem rampi 1
stepenifita kao spona plaZe i ostatka naselja.

naselja, painja se usredsreduje i na kaskadno
tretiranje strmog terena, gde se rampama
minimalnih i optimalnih uglova nagiba obezbeduje
i prilaz osobama koje stepenice mrno ne mogu
upotrebiti. Takav potez se jasno uoava u
centralnom delu naselja, gde je integralan za
kompleks Pedalpoint Camp (juino), kruzni park
(centralno) 1 stambeno-poslovni kompleks Mela
Estate (severno). U sadejstvu su teren, kolovoz 1
arhitektura — jedna drugu nspirifu i formiraju
koherentnu celinu,

Zbog preteino strme prirode ferena strmog svi
objekti koji se ne nalaze u platou na samom vrhu
naselja su kao konceptno refenje su imali tretiranje
1 pozicioniranje gradevina na parceli, te su se
razli¢ite tehmike 1 tehnologije upotrebile rad
pozicioniranja istih na thu — ukopavanjem delova
pojedinih objekata, upotrebom kantilevera za
visece konstrukcije ihi sistemom nosedih elemenata
potporu viSiti ukru¢enim konstrukcijama ili pak,
pozicionirati objekat na platformu od &eliénih
konstrukcija.

Pored svih pomenutih tehnolodki-ormentisanih
metoda za refavanje problematike urbanog
uredenja prostora, jak akcenat se daje 1 na o¢uvanje
istorijski relevantnih faktora u naselju, te se stare
zidine mtegridu u Setahidta parka; stan svetionik u
Jugozapadnom delu naselja postaje fokusna tacka
Cak 1 pojedimim arhatektonskim objektima u naselju
(Qubi House).

Klju¢na poruka ovakvog pristupa jeste da
projektovanje 1 dalp urbam razvo) naselja uvek
treba usmenti ka porastu kvaliteta kolektivnog
Zivota 1 zdravlja mestana jer gradovi postoje zbog
hjudi.a ne judi zbog gradova.

Southbike Peninsula je urbamsticko rjeSenje 1
arhitektonski objekti u mjemu su arhitektonska
Ovo urbamisticko rjeSenje je bilo izlozeno od 18. do
25. januara 2023. godine u foagje-u Kultumog
Centra u Novom Pazaru.
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Rubovi

Dino Lotinac (Mitru Belojici)

Lienad stare Lubine ulice sunce se podizalo nad byelom tvrdavom 1 obasjavalo je uglatano kamene
koje je vodilo do vratmicke kapije. Spustao se sitmim korakom, razgledajuéi okolne kuce koje su jos uvijek
u sebi ¢uvale duh sarmjevske GarSije. Nebo se talasalo nad kotlinom 1spod Trebevica Sireéi pogled ka
mahalama rasutim po obodima grada. Dolje prema Kovadima bjelasao se mermer 1 bacao odsja) prema
kaldrmi koja je vodila do glavne ceste. U olucima kujundizjskih duéana rasipale su se Guvarkuce
modrozelemh mjansi. Nije Zelio ié1 tramvajem, vec je krenuo u praveu mostova koji su se mzah niz
Mihacku. Prijala mu je jularnja svjezina, jer je uzbudenost u memu sve vide rasla. PokuSavao je sabrah
svoje mish. VeCeras ¢e ponovo igrati pred sarajevskom publikom. Owvog puta ga je neofekivano
obuzimala neobjasniva wmemirenost. Plagila ga je. ProSao je pored latinske ¢uprije. Nije mogao ne
prmjetii ostavljene muske cipele na hjevo) stram mosta. U dalpm se ve¢ nazrala kupola stare
Evangelisticke crkve, u kojoj je ve¢ godinama smjestena Akademija urmetnost. Uvijek jop se divio 1
zagledao je lijepe umjetnicke detalje koj su dominirali na ovoj monumentalnoj gradevini.

U blizini, na samoj obali mjeke, na improvizovano) tezgl, Coviek je jednom rukom slagao stare knjige.
Drugu je sasvim nevjesto sknvao u poderanom rukavu 1znofenog sakoa. Nije mogao samo proéi a ne
pogledati $ta se sve nalazilo medu tom gomilom stare hartije. Sasvim prijatmo, docekao ga je sa blagim
osmjehom 1 odmah poceo razgovarat sa njim. Pnéao mu je kako je u ratu povrjedio ruku, dok je sa svojim
smom 15a0 do koméyinog dvondta da 1z bunara donese vode. Od tada, Z1ivi ovako, snalazeéi se 1
pokuSavajudi da ne dozvoli svom invaliditetu da mu onemoguéi borbu za Zvot. Knjige je cijelog Zivola
volio. Prisjecao je se trenutka kada je gorela vijeénica, prepriavao je kako je sa drugim ljudima
pokusavao spasiti bar neSto od knjiga koje su se Cuvale umoj.

Posmatrao ga je 1 mnogo mu je prijao razgovor sa mim. O¢ima je uptjao naslove knpiga, dodinvao th 1
Zzavinvao u one najinteresantnije. Posebnu padnju mu je privukla jedna, ¢1je su korice gotovo bile potpuno
umiStene, uvezana stanm kanapom 1 pnévriéena za neki pohabami svezak. Kao da ga je pokuSavao
je pronasao u stanu jednog pjesnika nakon njegove smrii. Nije ¢ak imao namjeru ni da je tznosi tw, ali eto,
Jednostavno je zalutala u gomilu knjiga.

Listajudi je ved mu je postalo jasno da je to pisac o kom mu je prijatelj stalno govono. Znao je neke
podatke 0 megovom #ivotu, ali mu je sve to 1 dalje bila vehika emgma. Dok je prelistavao knjigu, oci su se
zaustavile na pjesmi neobiénog naslova. Tiho je Saputao 1 kao da je Zivio svaki stih.

Pjesnici vode porijeklo / od tetrijeba / jer tetrijeb kad pjeva / zaturi glavu unazad / zaémuri /' § sav se
preda pjesmi /1 niSta ne zna za drugo / niti oka otvara /niti hoce dazna/ itad gaje najlakse / ubiti.

Zatvorio je korice 1 nastavio wzurbanim korakom prema pozonStu. Nije mogao odvoqiti oéi od knjige,
1ako je to silno Zeho. Vidio je da je na poledim nesto 1spisano rukom. Tinta se jedva nazirala. Morao se
Zaustaviti 1 pronaci mjesto gdje nema puno Ljudi. Sjeo je na samu ivicu zida koji je razdvajao njeku 1
autobusko stajahste.

Znam, Satire, da mislis kako je itav moj Zivot veliki promasaj. Sanjam kako kao dijete tréim da
uberem tek dozrele kruske preko ograde Huseinefendijine baice. Djeca nemaju stvarne brige i jedino sam
tada hio stvarno sretan. Ne znam zasito, ali se sve vife slagem sa tobom da je na ovom svijetu moja najveca
kazna pisanje. MozZe li se fovjek ikada potpuno osloboditi tuge ili vremenom prosto navikne na nju i ona
postane dio njega? Prolazio sam jucer kraj Baseskijinog ducana. Sjetio sam se one price kako je on samo
Jednom za svog Zivota izasao iz Sarajeva. Razumijem ga. Meni je ovaj grad dao sve aono Sto su mi drugi
oduzeli, a to nije mnogo. Dao mi je priliku da neumorno Eekam nova svitanja.

Vet je bio pred pozonsitem, a strah ga je poput bure obuamao sve jace. Gledao je te strasne, kamene
widove koji su se poput bastiona spustali prema njemu. Nije imao snage da ih odgumne, a osjecao je da
mora, da Zeli 1 da je duzan da to uémi. Pitao se da h su umjetmici stvamo osudem na patnju 1 zasto ga
obuzima tako ¢udan osjecaj uzaludnosti. Sta ako se ne pojavi, ako jednostavno nestane? Hode li se nesto
promijeniti? Da li ¢e mozda strah nestati?

L2 25

Gromki aplauz prolamao se od partera prema visokoj galeriji. Stajao je sam, a refleklon su mu
onemogucaval da vidi hica judi pred kojima je 1grao. Nazirao je samo polutamne siluete. Bol ga je
presijecao od sredine stomaka Siredi se prema vratu. Zelio je samo da izdr# jo§ nekoliko minuta dok se
zavjesa spusti. Nije uspijevao osjetii emociju koju je toliko zeho. Tijelo kao da je blokiralo sve receptore.
Gomilale su se kapi hladnog znoja na vthovima prstiju 1 samo je njima uspijevao da blago dotakne éelo i
time potvrdi sebi da je stvaran 1 da  nje u pitanju jedan od mnogobrojmh kodmara. Osjecao je kao da ston
na rubu i da ga svaki trenutak dijehod surovog bezdana.

Dugo je sjedio na pozomici a da toga vjerovaino nije bio mi svijestan. Gledao je u izlizane daske sa
naglafenim pukotinama 1 u skivenim Supljimama kao da je trazo neke tragove svega Sto je preko njih
prodlo. Koliko je puta neko na npuma traio pravdu, otkno 1zdaju ih samo umro.

Septembarskog jutra 1znad pazarskog bedema jato byelih golubova poletielo je nosed u kljunovima
cvjelove crvenih hrizantema. Djeak sa crmom barfunastom kosom skupljao je obruSene kamendéice i
pravio nove zidove u dnu bezistana stare tvrdave. U svojoj sobi, pisac je nepomiéno gledao u emo-bijelu
[otografiju svog pmjatelja, ne uspyjevajuéi da iskontrohide suze.

Djevojka sa arabeskama u ofima, u zelenoy tulnasto) halpm 1spisivala je svoje stthove na dirkama
starog klavira. Pokray #da stare begovske kuce, vodtamim bojama, slikarka je oZivljavala Zule dunje na
plavoj draperiji. Daleko 1zvan grada, bijeli golubovi bacali su ervene latice preko svjeze iskopane zemlje.
U foajeu sarajevskog pozoriSta, prolamao se Zal za drugom izgubljenim. Mladi glumac kazivao je stihove
piesnika koji je gledao golubove kako posljedngi put strmovitim letom uzlijecu iznad visoke kule.

Nema te, Rifate, da me iz zuba i§cupas dusmanskih. .

foto: Harls Zaranid

37



Hars Zoranid

foto:

(%]
ca




Ema Bronja
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Sizifov kamenac

Secam se,

pre pola Zivota,

kako sam se naivno bavila borbom
protiv

upe svesti|

naslaga neosetljivosti

na ljudima;

krmeljave letargije na beonjacama.

Podjednako naivno se

danas borim

protiv

kamenca na

plocicama, lavabou i sudoperi
kombinacijom sirceta i toksiénih
abraziva.

Bojim se,

obe borbe su
podjednako uzaludne i
povredujuce,

Stetne najpre po mene
a i Zivotnu sredinu.
Jedini siguran benefit
imala je
opsesivno-kompulsivna potreba
Za Ceprkanjem

ispod povriine.

Bojim se,

gubim vreme

ne umejuci da
razlucim

svrhu

od

distrakcije.

Sta jeste svrha,

najzad,

osim distrakcija

od istine

da ¢e me jednog dana
tupost | kamenac nadiiveti?

Al
bas danas
nije taj dan.

foto: Harls Zoranid

| zato

drobi i kruni i trljaj i glacaj.

UZivaj

U sjaju

njihovih ociju

I emajliranih povrsina.

Nakon obavljenog posla,
na kraju dana,

taj sjaj

Skriputava satisfakcija
zasenjuje

iskrzanu kozZu jagodica
I ispucale

vrhove nerava.

Vredi, kazem.

Vredi biti Sizif,

kaZem,

zadihana nad
glatkom povriinom
zenica koje spoznaju

|

keramike koja sija.

Jesam li ih zato glacéala?
Je | tako bilo lakse
videti sebe?

Ko bi rekao da
Sizif i Narcis
imaju toliko zajednickog.

-

Haris Plojovic

Dvadeset sedmo

Travka na livadi,
Grancica u prasumi,
Ptica iz jatq,

Dlan vode iz mora,

Zro pijeska u pustinji

| Covjek koji skupinu ljudi upita:

Koji od vas je Muhammed?

Trideset drugo

Predani
BoZiji robovi
Kroz vijekove
kusani su:

Krunama,
Palatama,
Sanducima.
Svako od njih

Na kraju bi rekao:

Dunjaluce,
Zaludna su varala tvoja.

foto: Harls Zoranid
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Haris Plojovic

Cetrdeset sedmo
AQ. 47

Konkvistadori,

Pri dolasku v Rio de Plata,
Od starcsedelaca primise
Darove od srebra

| tu zemlju nozvase Argentina.

U drugoj zemiji,
Osvajaci su

Pri upadu,

U (mesto) srebra,
Sijali olovo.

Zapisah:
| od olova | od srebra
IeZi je mall tabut.

Sezdeseto

U tijelu nemiri.
Crijeva krée —
Otkako Zeludac viada,

Mastupi velika glad.

Vlas se ponudi srcu,
Ono vise puta poskodi.

Jezik poiuri i viast pridobi,
Ali izlete mu rijec, te je izgubi.

Najzad, ofi preuzese vilast,

Dok se ne umorise od treptanja.

U tijelu nasta rat

| pobedu odnese vrat,
Kol glavu akrenu

| tijelo umiri.

W

Hazir Zupljanin

Terazije

| ta karika u lancu ishrane!
Majka

koja uvek

vodu nosi sa bunara.

Ostavljajuci sina Zeljienog
ispod napustenog besika

| ZnQqyj:

majka

nocu cuje lomljavu
kore crnog hleba,

7za usahla usta sveta.

Aksiom

smrt jedinke
ponekad znadi da je izumrla
Vrsta.

Isto

Gledao sam.
Prolazan.
Gledao sam prolaznost.

Sebican prostor. Hladan.

Ako zagrebes zidove
Osetices jauk

Svih

Koji se hvale
Potomcima.

Menjajuci narav
Ostali su isti.

Pojava svedoci o njima.

A, Hazir kaze:

Ne mrdaj, zarobices se u
vremenu.

A

Hars Zoranl

fota
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A Sta znas ti?

Zivot nas nosi.

Nekada slucajni prolaznici
ostave trajan znak,

a ljubav —

Viecni ucini viecnim.

Ti ne uzimaj zdravo za gotovo,
jer ukoliko bude gotovo,
za tebe ¢e biti zdravo.

Mekada mjesece i godine
provedes v stanju tuge,

pa nakon svega
plodove uberes.

MoZda krqj

novi je poCetak
MoZda taj pocetak
7Za tebe je kraij.
Zato pouku ovoga
ti uzimai.

U sebe se ne uzdai.

Iz svega svoje Ja izuzimaij.
Vjeénoj Milosti se predaq.
Takvom borbom kroz Zivot
na sebe ne dai.

*

Neke si razgovore
morao voditi.

Neke ljude Cekati,
upoznati.

Neke susrete zauvijek
Zapamiiti.

Nekim ocima osmijeh
ulivati.

Nekim licima rijeci
nadahnjivati.

Nekim usima rijeci
upucivati.

Neke duse srecom
iIspuniti.

Neke ljude

ne zaboraviti.

Otisli nisu,

blizu su.

Covijek je viediti
putnik

Saznacemo sustinu,
svakako,

da iskusenje zapravo
sve oko nas je,

a lakse ga podnosimo
kada nas je dvoje.
sebe

—
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CArhitektura:tosamja”

(Sa Almirom Rizvanovicem razgovarao je Ersan Muhovic)

fota: Almir Rlzvanovié

Aida Tule u knijizi Arhitektura duse govori o razliéitim aspektima ljudske duse. Da li se
osecaj prostora u kom éovjek provodi svoje vrijeme moZe smatrati podjednako vaznim

iz pozicije psihologije i arhitekture?

Psihologija i arhitektura uzimaju éovjeka za osnovno mjerilo pri analiziranju

U jednoj poznatoj izreci se kaZe:,, Ja sam
arhitektur”. Kako to doZivljavate? Da li
moZete daseidentifikujete?

Mene je ta izreka uvijek vracala na znacenje
same rijeci arhitektura, na "arhi* koje je
Ispred *"tekture® — 5to znaci da je arhitektura
umjetnost gradenja, umjetnost nadgradnje
gradenja. Nije to puko slaganje blokova jedan
na drugi, vec¢ unaprijed dizajniran prostor kaji
u konacnici treba biti koristan 1 ljep. Tako je |
svaki ¢ovjek arhitektura — nije samo skup
¢elija veé postoji i ono "arhi” koje je covjeka
od crtanja bizona u pecini dovelo do
generisanja fotografije supermasivne crne
rupe u sredistu daleke galaksije.

prostora. Nedavno sam ¢itao analizu koja zakljuéuje da ¢ovjek kaji je
odrastao u kuéi sa boljim pogledom ima veée 3anse da bude kreativniji od
¢ovjeka koji je djetinjstvo proveo gledajuci iz dnevnog boravka u betonski
zid susjedne zgrade. Medutim, ta analiza se vjerovatno odnosi na
zapadnjacki nacin Zivijenja. Postoje kulture (u koje dobrim dijelom spada i
nasa) koje na prozore stavljaju zavjese i roletne, i sklanjaju ih jedino onda
kada Zele provjeriti pada li kisa i Sta se po komsiluku dogada. Hoéu da
kaZem da i taj ¢ovjek koji se kao mjerilo stavlja u centar prostora nije isti
na svakom meridijanu. Ono $to je sigurno je da depresivnu osobu moZemo
sresti kako u favelama tako i u modernim vilama pored mora. Prostorom
éa?'ek moZe biti zadivijen ili zgroZen, moZe biti zahvalan sto Zivi u lijepoj
kuci, Sto sjedi u Corbusierovoj fotelji, $to radi u dobro osvijetljenoj

kancelariji sa kvalitetnim zrakom, ali nema razloga za svoju nesrecu/srec¢u
proklinjati/blagosiljati prostor u kojem obitava. Sve to samo ukazuje na
kompleksnost relacije ¢ovjek-prostor i otvorenost razli¢itog interpretiranja.

«Misli sandZacke omladin” je projekat koji
je okupio veliki broj mladih i perspektivnih
pojedinaca koji su predstavili svoje
stvaralastvo. Koliko ste ponosni na taj
projekat?

.Misli sandzacke omladin”, kao projekat
udruZivanja mladih stvaralaca, bio je
nastavak price koju sam zapoceo u Sarajevu
dok sam radio kao asistent-saradnik na
Arhitektonskom fakultetu. Tada smo se u
sliénoj formi okupljali i u¢estvovali na
arhitektonskim natjecajima, a pored toga
smo se medusobno upoznavali, dobro
zabavljali, druZili, ali i radili nesto korisno.
Kada sam cesce poceo dolaziti u Sandzak
nastavak neceg takvog mi je djelovao kao
prirodan sljed dogadaja, ali smo sa polja
arhitekture morali pro&iriti pricu na druge
sfere kako bi se mladi ljudi predstavili iroj
publici 1 afirmisali svoj rad. To mi je, bez
ikakve sumnje, omiljeni projekat i mnogo
sam ponosan zbog toga, posebno kada vidim
da je vecina ucesnika izrasla u uspjesne i
ostvarene ljude. Planiram u skorijoj
buduénosti nastaviti sa tim projektom u
nesto drugacijoj formi.

Buduci da trenutno Zivite i radite izvan
SandZaka i matiéne drZave, u kojoj mjeri
doZivljavate i percipirate kulturoloska
previranja i da li aktivno sudjelujete u
nekim projektima koji okupljaju mlade?

Mnogo sam se puta u Zivotu selio pa sam i
navikao na kulturoloske razlike i dozivljavam
ih kao neminovnost savremenog nacina
Zivlienja. Kvalitet Zivota na Zapadu je na
jednom ozbiljnom nivou. Po prvi put u Zivotu
imam dovoljno vremena i sredstava za hobije
koje sam oduvijek volio, kao 5to su biciklizam,
fotografija i videografija. Ovdje ljudi ne kasne,
Ispunjavaju svoja obecanja, gledaju svoja

posla, nisu optereceni 5ta drugi o njima misle.

Medutim, nedostaje mi ona istoénjacka
toplina u ljudskim srcima. 0d onih sam koji
vjeruju da svako drustvo ima osobenosti koje
ga dr7e da ne propadne. Dok sam Zivio na
Istoku, Sokiralo me je to funkcionisanje po
principu ,,sutra, ako Bog da” do te mjere da
sam se pitao kako se ta drustva

jednostavno ne uruge poput kule od karata
sve dok nisam upoznao ljude koji su doista bili
darezljivi i puni topline do te mjere da su |
najsiromasniji dijelili sa drugima to Sto imaju.
Nesto od toga, vjerujem, ima i u balkanskim
drustvima, posebno u mom sandzackom
gnijezdu. Da li ée u buduénosti ove pozitivnost
nadjacati korupciju, nepotizam, mahalanje i
odbojnost prema bontonu i pravilnom
obrazovanju, ostaje da se vidi. Sto se tice
sudjelovanja u projektima koji okupljaju miade
— trenutno su mi fokusi usmjereni ka drugim
ciljevima tako da nisam dio nekog takvog
projekta.

Rijec

foto: Almir Rizvanovic
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Kako biste uporedili arhitekturu u
Sandzaku sa arhitekturom ostatka Evrope?

Razlika je tolika da je usporedbu nemoguce
izvrsiti. Ne toliko sa aspekta arhitekture koliko
sa aspekta urbanog planiranja. Ima u
SandZaku puno kvalitetnih arhitekata.
Medutim, izgleda da investitor | osobe koje
donose odluke vige vole profit od svojib
gradova i ne razmisljaju o tome 5ta ce
ostaviti buducim generacijama pa razaraju
unutarnja jezgra grada, opterecuju parcele i
unistavaju trotoare. Zbog svega toga nasi
gradovi sve manje lice na evropske, a sve
vise na indijske | pakistanske gradove. Sa
njima se i takmicimo u , kvalitetu” vazduha.

Koji Vas projekat je do sada bio
Zaltievnii?

Mislim da me umno nijedan
projekat nije umorio, jer istinski
volim arhitekturu i jako se
zabavljam radeci svaki projekat.
Arhitektonski fakultet u Sarajevu je
jako ozbiljan | po meni jedan od
najboljih u regionu i Sire — ko prode
pet godina kroz taj fakultet do kraja
Zlvota mu ne pada tesko
arhitektura. Fizicki sam se najvise
napatio na jednom projektu u Dzedi
kada smo ljeti iSli na teren dok su
temperature bile blizu pedeset
stepeni. Sjecam se da su po nasoj
odjeci bili lejeri soli od silnog
znojenja. Bivalo je dana kada smo
radili preko noci —dok su
temperature niZe, a danju smo se
zatvarali u svoje stanove I ukljucivali
rashladne uredaje.

Na koji nacin se percepcira vrijeme u
arhitekturi?

Arhitekti su, bas kao i ostali umjetnici,
opsjednuti idejom o djelu koje ¢e biti
vanvremensko, koje ce opstati vijekovima
poslije njihove smrti. Oni bi najvide voljeli da
vrijeme stane 1 nestane, | da njihovo djelo Zivi
vjecno. Realnost je takva da, od momenta
izgradnje | pocetka koristenja, arhitektonski
objekat se upusta u svojevrsni dijalog” sa
vremenom. Nazalost, bas kao | Covjek, i
arhitektura brzo odustane od , dijaloga”, urusi
se, nestane, biva zamijenjena drugom
strukturom. No, postoje primjeri kada
arhitektura pobjeduje: egipatske | majanske
piramide, Panteon u Rimu i Aja Sofija su dobri
primjeri arhitekture koja opstaje kroz
milenijume. Nisam siguran da ce ostakljena
sjedista multinacionalnih korporacija koje
danas razumijemo kao moderne hramove
pobijediti vrijeme kao 5to to ¢ine spomenuti
primjeri.

Da li se arhitektura moZe posmatrati kao
sredstvo kojim se moZe unistiti ili
revitalizovati duh jednog grada?

Uvjeren sam da moze. Arhitekturom se mijenja
fizifka struktura grada, a sa fizickom
strukturom i njegov duh. Mnogo je primjera u
kojima jedan grad vise nije isti nakon samo
jedne arhitektonske intervencije. Primjer Pariza
| Ajfelove kule nam je svima poznat. Jos bolji
primjer u savremenom kontekstu moze biti
Spanski grad Bilbao u kojem je tokom
devedesetih izgraden éuveni Guggenheimov
muzej, koji je ubrzo postao jedan od najvaznijih
objekata savremene arhitekture. Poslije
izgradnje ovog spektakularnog muzeja grad
vise nije isti — turizam je procvjetao, grad je
postao prepoznatljiv u svijetu | za samo par
godina u potpunosti promijenio svoj duh i
smisao postojanja.

Zahvaljujemo na izdvojenom vremenu. Da li
nam mozZete preporuciti nekoliko omiljenih
knjiga za citanje?

Hvala vama, bilo mi je zadovoljstvo. U
posljednje vrijeme su mi otkrovenje nauéno-
fantastiéni romani iz druge polovine
dvadesetog vijeka. Dojmile su me prve tri
knjige sage , Dune”, koju posljednjih godina u
dijelovima na velike ekrane uspjesno donosi

' moj omiljeni reditel] Denis Villeneuve. Na mene

Je, pak, ove godine najveci utisak ostavio
. roman , Randezvous with Rama”, Artura C.
f Clarkea — preporucio bih je onima koji vole
temu istraZivanja nepoznatog.
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Biografija

Almir Rizvanovic je roden 1988. godine u selu

| StarGevicu kod Tutina. Osnovno obrazovanje
| zavrsio je kao najbolji uéenik, a Arhitektonski
| fakultet u Sarajevu kao najbolji student u

| generaciji. Po zavrsetku studija radna

Iskustva je sticao na Arhitektonskom
fakultetu u Sarajevu, zatim na Institutu za
Islamsku historiju, kulturu i umjetnost u
Istanbulu, te u Al Turath Fondacyji u Saudijskoj
Arabiji. Dobitnik je brojnih priznanja i nagrada.

| Osnivac je grupe , Misli sandZacke omlading”

koja iza sebe ima niz publikacija. Utestvovao

| Je na program za buduce lidere nacionalnih
manjina u Briselu. Pored arhitekture, bavi se

pisanjem, grafickim dizajnom i fotografijom,
te raznim projektima koji su od drustvenog
znacaja za Sandzak. Trenutno Zivi | radi u
Stockhaolmu.

foto: Harls Zoranié
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MREZA MLADIH

MESIHAT ISLAMSKE ZAJEDNICE SANDZAKA

MOTO

“Budi promjena koju zelis vidjeti u svojoj zajednici!”

MISIJA

“Edukacija i izgradnja zdravih pojedinaca te njihovo
umrezavanje u cilju prepoznavanja, promocije i oCuvanja
univerzalnih vrijednosti; prihvatanje drugih i drugadijih;
mapiranje i rjeSavanje problema mladih ljudi.”

VIZIJA

“Postati vazan faktor pozitivnih promjena u zajednici na
temelju konstantne izgradnje mladih i njihovog umrezavanija
kroz razlicite oblike edukacije i drustvenog aktivizma.”
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